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4 LAzienda

Wilo SE & una societa Europea, con sede a Dortmund, ed & un‘azienda leader nel mondo per la produzione di pompe e sistemi di
pompaggio per tutte le applicazioni. Con 16 siti produttivi, piu di 60 filiali e circa 7.500 dipendenti, Wilo & presente in oltre 70 paesi
nel mondo. L'obiettivo principale dell‘azienda e soddisfare ogni giorno e in modo professionale le richieste dei clienti, fornendo loro
soluzioni su misura, prodotti affidabili ad alta efficienza e servizi innovativi per la gestione degli impianti pit complessi. Wilo € il
partner di riferimento in tutti i segmenti di mercato quali: “Building Services®, “Industry” e “Water Management".

Wilo propone una gamma completa di prodotti per tutte le applicazioni in impianti di: riscaldamento, condizionamento,
refrigerazione, pressurizzazione idrica, drenaggio e fognatura, dal piti piccolo circolatore per le abitazioni monofamiliari ai grandi
sistemi per il raffreddamento dell’acqua nelle centrali elettriche.

E questo cio che intendiamo con Pioneering for You.

Soggetto a modifiche tecniche senza preavviso



LAzienda 5

Qualita, alta efficienza, sicurezza per il futuro
| nostri strumenti per i professionisti.

Wilo ha 'obiettivo di accompagnarvi nella vostra attivita
quotidiana, di supportarvi in modo mirato nella vostra
professione. Assistenza tecnica, supporto alla selezione e alla
scelta, innovazione tecnologica ed elevatissimi standard di
qualita, contribuiscono alla realizzazione dei vostri progetti.

Wilo si propone come unico partner per la realizzazione

dei Vostri progetti in impianti per la climatizzazione,
pressurizzazione idrica e il sollevamento delle acque reflue.
Potete affidarvi alla qualita di Wilo per tutte le applicazioni in
cui & necessario movimentare dell‘acqua.

La nostra offerta di prodotti e servizi € ricca di soluzioni,
dall'HVAC (Heating Ventilation and Air Conditioning), alla
pressurizzazione idrica, per tutte le aree con limitati livelli di
pressione della rete idrica pubblica, come anche il trattamento
delle acque reflue per le aree non connesse alla rete fognaria
principale.

La nostra offerta di prodotti e strutturata in modo chiaro e
sistematico, proponiamo pompe, sistemi completi o soluzioni
modulari e personalizzate per soddisfare le esigenze specifiche
dei Vostri progetti.

Per Wilo efficienza e sostenibilita non sono solo slogan, ma
obiettivi dichiarati. Le nostre pompe soddisfano i massimi
valori di efficienza, i nostri standard produttivi prevedono la
massima affidabilita.

Soggetto a modifiche tecniche senza preavviso

Offrite ai vostri clienti soluzioni a lungo termine, che si distinguono
per la loro affidabilita e sicurezza di funzionamento.

La Libreria BIM on-line:
Attraverso linstallazione di un plugin disponibile su www.wilo.it
& possibile disporre dell‘accesso diretto ai blocchi BIM.

Il Catalogo CAD on-line:
Libreria cad 2D e 3D www.wilo.cadprofi.com per accedere
velocemente ai dati dimensionali dei nostri prodotti.

Wilo-Assistant:

LApp Wilo-Assistant & disponibile gratuitamente, ¢ facile
da usare e contiene molte informazioni che prima erano
disponibili solo su internet o documentazione cartacea.
Disponibile per dispositivi iOS ed Android.

Il Catalogo dei prodotti on-line:

Attraverso il portale wilo.it si ha accesso a tutte le informazioni
sui prodotti, con i relativi campi di applicazione e dettagli
tecnici.

Il software di selezione e scelta delle pompe Wilo-Select4:
Con il software on-line Wilo-Select4, disponibile all‘indirizzo
wilo-select.com, si puo selezionare in pochi secondi la
pompa adatta alla vostra applicazione, corredata da tutte le
informazioni tecniche.



6 Guida al dimensionamento

Determinare la portata
in impianti di pressurizzazione idrica.

Curva caratteristica fabbisogno idrico utenze civili
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Guida al dimensionamento 7

Determinare la portata

IN ImMplantl di pressurizzazione idrica. .
c
)
£
(1}
S
Fabbisogno idrico utenze civili Valutazione dei consumi 2
Q
Numero Cassaig Passo rapido NeIIz! tabella} a fia|'1co sono ripor?a.ti. i valori‘rela‘tivi al _E
APPAITAMENEi s fabbisogno idraulico di utenze civili per abitazione. =
1servizio 2servizi 1servizio 2 servizi | parametri necessari per una corretta valutazione £
sono quindi: ‘5
3.6 47 6.1 7.9 > Numero di appartamenti =
- Numero di servizi igenici
5.1 6.6 8.5 11.1 - Tipo dilavaggio del servizio igienico
(cassetta o passo rapido/flussometro)
6.2 8.1 10.4 135
72 93 12 15.6 Fabbisogno idrico
Tipologia utenza - distribuzione idrico-sanitaria
8 10.4 13.4 17.4 -
Lavabo 6 |/min
8.7 114 14.7 19.1 Bidet 6 I/min
Vasca da bagno 12 I/min
9.5 123 15.8 20.6 WC con cassetta 6 |/min
10.1 13.1 16.9 22 WC con passo rapido 50 |/min
Lavello cucina 10 I/min
10.7 13.9 17.9 23.4 Lavabiancheria 25 I/min
Appartamento
11.3 14.7 18.9 24.6 -
WC cassetta 65 |/min
m3/h m3/h m3/h m3/h WC passo rapido 109 I/min
' Appartamento tipo
> 1WCconcassetta =  lvascadabagno
- 1llavabo - 1lavabo cucina
- 1 bidet - 1lavastoviglie
- 1WC con passo
rapido - 1vascadabagno
~ 1llavabo - 1lavabo cucina
- 1bidet > 1 lavastoviglie

N.B.: il fabbisogno idrico degli impianti & regolato da leggi statistiche ampiamente confermate da verifiche pratiche.
Queste regole si riassumono in:

Contemporaneita
N = numero totale di rubinetti

presenti in impianto.
Risulta evidente che maggiore - _1
e il numero di rubinetti X-1
presenti in impianto e minori
sono le probabilita che siano

tutti aperti insieme

Consumo idrico

N = portata totale delle utenze
da soddisfare (come se tutti
i rubinetti fossero aperti N x K
contemporaneamente)

K = coefficiente di

contemporaneita

Nota bene

Le tabelle di dimensionamento e scelta rapida illustrate in queste pagine sono state elaborate in funzione della nostra
esperienza e non possono sostituirsi in nessun caso al calcolo di un professionista abilitato, hanno lo scopo di fornire un
indicazione di massima e non impegnativa ai fini progettuali.

Soggetto a modifiche tecniche senza preavviso
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8 Guida al dimensionamento

Determinare la prevalenza
in impianti di pressurizzazione idrica.

Tabella valori di pressione minima (P) Formula di Hazen-Williams

Pressione minima da garantire in edifici residenziali e commerciali in E inoltre possibile calcolare le perdite di
funzione dell’altezza dello stabile. Per semplificare il calcolo proponiamo carico distribuite utilizzando la formula
una tabella che permette di determinare il valore minimo di pressione in di “Hazen - Williams”:

impianto in funzione del numero dei piani e dell’altezza dell‘edificio.

—PC= Perdita di carico espressa in m.

Altezza

Altezza
Nu?;:ir 0 adificio rnfmrc:a) Nu?;ﬁir 0 edificio memﬁfg —-Q = Portata espressa in m3/s.
p (m) P m) —>C = Costante in funzione del
1 3 24 33 59 materiale della tubazione:
e - Tubazioni in ghisa: C=100
2 6 28 6 6
e 3 3 - Tubazioni in acciaio: C=120
3 9 32 39 67 - Tubazioniin rame: C=140
& 12 36 42 71 - Tubazioni in plastica: C=150
5 15 40 45 75
- 6 18 43 48 78 2D = Diametro.interno della tubazione
. espresso in mm
. 7 21 46 51 81
o 24 49 54 84 10 67 QLBS
9 27 52 57 87 PC=——x
- . C 1.85 Dh.87
10 30 55 60 90

Appendice tecnica

Altezza geodetica (m) HG

HG Differenza di quota trala mandata della pompa e il punto di utilizzo piu alto.

Altezza aspirazione (m) HA

HA Differenza di quota tra il livello min. dell’acqua e I'aspirazione della pompa. d

=
Perdite di carico (mca) PC H u|u u|u
|

Perdite di carico localizzate provocate dalla resistenza dell‘acqua all’interno [
delle tubazioni (localizzate e distribuite + accessori). HG

Pressione residua (mca) PR

Pressione minima di erogazione necessaria alle diverse utenze.

®

\
Pressurizzazione idrica resideziale e commerciale (valore T -
indicativo).

HA

Pressione disponibile (mca) PD i

1,5 bar

Pressione eventualmente disponibile in aspirazione della pompa quando l
collegata direttamente alla rete dell'acquedotto, in accordo conil —E' sempre consigliato verificare
regolamento dell'ente erogatore, sottobattente o da serbatoi in pressione. le condizioni di aspirazione

(NPSHa > NPSHT).
HG + PC + PR - PD = P (pressione minima della pompa)

Nota bene

Le tabelle di dimensionamento e scelta rapida illustrate in queste pagine sono state elaborate in funzione della nostra
esperienza e non possono sostituirsi in nessun caso al calcolo di un professionista abilitato, hanno lo scopo di fornire
un indicazione di massima e non impegnativa ai fini progettuali.

Soggetto a modifiche tecniche senza preavviso
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Guida al dimensionamento 9

Determinare la prevalenza
in impianti di pressurizzazione idrica.

Perdite di carico distribuite in tubazioni di acciaio (PC). Perdite di carico

DN A EA 1@ RETAR Al 0 B EAR B e I valori in tabella sono stati calcolati con
( ?/h) la formula di “Hazen - Williams” e sono
m @int 16.7 21.7 285 36.6 425 53.9 69.7 81.7 107.1 espressi in funzione di tubazioni in acciaio
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Vel 0.9 05 0.3 0.2 saldato e secondo i seguenti parametri:
mea 95 27 07 02 DN Diametro tubazione
Vel. 2.3 1.4 0.8 0.5 0.4 0.2
mca 51.7 144 38 11 06 0.2 (1) Diametro interno in mm
Vel. 2.7 1.6 1 0.7 0.4 0.3 0.2
mca 52 138 4.1 2 06 0.2 8 Q Portata in m3/h
Vel. 2.4 1.4 1.1 0.7 0.4 0.3 0.2
mca 292 86 42 13 04 0.2 5 Vel. Velocitain m/s
Vel. 3.1 1.9 1.4 0.9 0.5 0.4 0.2

¢ Perdite di carico (m/100m)
mca 49.7 147 7.1 2.2 0.6 0.3 8 mca [Dati espressi in metri (m) per
Vel. 24 1.8 11 07 05 03 ogni 100 metri di tubazione]
mca 22.2 10.7 3.4 1 0.5 0.1
Vel. 29 21 13 08 06 03 Per determinare le perdite di carico in
mca 31.1 15 4.7 1.4 0.6 0.2 tubazioni diverse dall’acciaio si usa un
Vel. 33 25 15 09 07 o4 coefficiente K" chevale:
mca 414 20 63 1.8 0.8 0.2 K=0.75 Tubazione in ghisa
Vel. 3.2 2 1.2 0.9 0.5 K=1.35 Tubazione in rame
mca 319 11 29 13 04 K=1.55 Tubazione in plastica
Vel. 4.2 2.6 1.6 1.2 0.7

Esempio

mea 42 17149 23 0.6 100 m di tubazione lineare in acciaio
Vel. 3.1 1.8 1.3 0.8 DN 2",
mca 227 65 3 08 Q=10,8 m3/h
Vel. 35 21 15 0.9 Perdite di carico calcolate: PC = 1,4 mca
Se la tubazione fosse in ghisa:
2 . . 1
mea 9 83 38 PC =1,40/0,75 = 1,87 mca
Vel. 4 2.4 1.7 1
mca 361 103 48 1.3 Nella stima delle perdite di carico &
Vel. 44 26 1.9 1.1 importante verificare che la velocita
mea 439 125 58 16 dell’acqua sia sempre inferiore ai 2,5 m/s

Tabella di comparazione di raccordi e/o valvole con m lineari di tubazione di pari diametro

Dati espressi in mca per 100 m di tubazione, la velocita dell’acqua & espressa in m/s. (La tabella & valida per una velocita del
flusso pari a 1m/s e per componenti in acciaio).

Descrizione DN 25 32 40 50 65 80 100 125 150 Il calcolo delle perdite di carico deve

tenere anche conto degli eventuali
raccordi idraulici e delle relative valvole
presenti in impianto che, applicando

la formula di “Hazen - Williams”,
possono essere trasformatiin m lineari
aggiuntivi alla lunghezza della tubazione
considerata.

Curva 40° m 03 03 06 06 09 09 12 15 21

Curva 90° 06 09 15 15 18 21 3 3.6 42
15 18 3 3 36 45 6 75 9

m
m
Valvola di m 03 03 03 03 03 03 06 06 0.9
m
m

Raccordo T

intercettazione
1.5 21 27 33 42 48 6.6 8.3 104
3 42 54 66 84 96 13.2 16.6 20.8

Valvola di ritegno

Valvola di fondo

Soggetto a modifiche tecniche senza preavviso

Guida al dimensionamento




10 Guida al dimensionamento

Determinare la portata in impianti di
sollevamento e drenaggio delle acque reflue.

Premessa
La scelta di una elettropompa sommergibile si basa sulle necessita da soddisfare dell’'utenza servita.

Per le utenze a servizio di edifici queste necessita sono espresse dettagliatamente all’interno della norma tecnica UNI EN 12056 e
dovrebbero essere frutto di un’opportuna progettazione.

Tabella indicativa

Per una verifica rapida é possibile stimare le esigenze richieste daimpianti al servizio di edicifi grazie alla tabella sotto riportata.
Essa considera utenze domestiche oppure la superficie di pioggia.

Unita abitative con doppi servizi Sup. di pioggia Q (fino a mc/h)
1 53 5,7
2 74 8,0
3 90 9,8
4 104 11,3
5 117 12,6
6 128 13,8
8 148 15,9
10 165 17,8

Soggetto a modifiche tecniche senza preavviso
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Guida al dimensionamento 11

Determinare la prevalenza in impianti di
sollevamento e drenaggio delle acque reflue.

Premessa

Per poter efficacemente allontanare I'acqua dall’edificio & importante
scegliere una pompa che sia in grado di spostare la quantita d’acqua
necessaria, ma altrettanto di vincere le resistenze del circuito idraulico
piu il dislivello geodetico che contraddistinguono il circuito all’interno
del quale viene installata.

Tabella indicativa

Come determinare la perdita di carico in mm/m di tubazione
impiegata, considerando tubazioni in polietilene PE100

Q Diametro tubo DN Velocita Perdita di carico
(fino amc/h) (PE 100- PFA16) indicativa (m/s) (mm/m)
5,7 50 1,21 34
8,0 63 1,07 20
9,8 75 0,92 13
11,3 75 1,06 17
12,6 75 1,18 22
13,8 90 0,90 11
15,9 90 1,04 14
17,8 90 1,16 17

Occorre considerare che per garantire velocita di scorrimento tali da
evitare depositi (velocitd troppo basse) o fenomeni abrasivi sulla
tubazione (velocita troppo altre), la velocita del liquido all'interno del
tubo dovrebbe sempre essere compresatra 0,7 e 1,5 m/s.

I valori considerati vanno moltiplicati per la lunghezza della tubazione
presente e poi sommatialle perdite di carico concentrate, rappresentate
dagli elementiidraulici presentilungo le tubazioni (valvole, curve, ecc..).

Tabella indicativa

Tabella generalegenerale per tipo di elemento, in metri equivalenti di tubazione,
considerando velocita del liquido nell’intorno di 1 m/s.

Dg;lr](agéolguot;o Curve Saracinesca Vﬁl‘gﬁ :i
45° 90°
Lunghezza di tubazione equivalente (metri)
50 0,6 1,5 0,3 3,3
63 0,9 1,8 0,3 4,2
75 0,9 2,1 0,3 4.8
90 1,2 3 0,6 6,6

Nota bene

Determinazione della prevalenza

La determinazione della prevalenza, anch'essa una
caratteristica  dell'impianto, avviene sommando
all'altezza geodetica (differenza di livello tra quello
dell'acqua nel pozzo e quello dello sbocco della
condotta premente), le perdite di carico distribuite
lungo la tubazione e le perdite di carico concentrate
dovute alla presenza di raccordi.

> Altezza geodetica: solitamente é nota.

> Perdite distribuite: variano in funzione della portata
e del diametro della tubazione. La scelta del diametro
della tubazione é dipendente dalla velocita del liquido.
Si considerino indicativamente i seguenti valori minimi
di sicurezza contro il deposito di materiali lungo la
tubazione.

—HR: Altezza alla quale & necessario portare I'acqua:
differenza di altezza tra il livello dell’acqua e
quello dell’evacuazione.

Le tabelle di dimensionamento e scelta rapida illustrate in queste pagine sono state elaborate in funzione della nostra

esperienza e non possono sostituirsi in nessun caso al calcolo di un professionista abilitato, hanno lo scopo di fornire un

indicazione di massima e non impegnativa ai fini progettuali.

Soggetto a modifiche tecniche senza preavviso
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12 Elettropompe e sistemi di pressurizzazione idrica

Elettropompe e sistemi di pressurizzazione idrica
in applicazioni residenziali e commerciali.
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14 Elettropompe e sistemi di pressurizzazione idrica

Wilo-Medana PE3
Focus

Elettropompa centrifuga multistadio normalmente aspirante.

Pressurizzazione idrica domestica da serbatoi, pozzi, cisterne o acquedotto. ,5

Basso consumo energetico
grazie alla regolazione
completamente automatica.

Installazione semplificata
grazie alla versione completa
di cavo e spina e design
compatto.

Interfaccia di controllo
semplice ed intuitiva per
la gestione del set-up
dell‘elettropompa.

Adatta al pompaggio di
acqua sanitaria.

Scopri di piu!
Utilizza il
QR-Code.

Soggetto a modifiche tecniche senza preavviso



Elettropompe e sistemi di pressurizzazione idrica 15

Wilo-Medana PE3
Scheda tecnica

Descrizione

Elettropompa centrifuga multistadio
normalmente aspirante con regolazione
automatica.

Campo di applicazioni
(@] Applicazioni residenziali
Pressurizzazione idrica

&) Acqua sanitaria

Elettropompa centrifuga
con regolazione automatica.

Particolarita / Vantaggi prodotto
- Silenziosa (45dbA), effi ciente, compatta.
- Interfaccia di controllo semplice ed intuitiva

- Adatta al pompaggio di acqua sanitaria.

Applicazioni
Ideale per sistemi di distribuzione e
pressurizzazione idrica domestica.

Chiave di lettura
Esempio: Wilo-Medana PE3-350EA

Medana PE3 Denominazione elettropompa

350 Potenza nominale P2 in Watt
E 1~230V - 50 Hz
A Automatica

[Datitaiig)

Liquidi consentiti

Acqua pulita priva di sostanze in sospensione.
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Campo d’impiego

Temperatura liquido da +0°Ca +35°C

Caratteristiche elettriche

Alimentazione rete 1~230V
Frequenza 50 Hz
Motore

Grado protezione IPX4

Corpo pompa

Materiale plastico - Tecnopolimero

Albero

Acciaio inox

Girante

Materiale plastico - Tecnopolimero

Soggetto a modifiche tecniche senza preavviso
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16 Elettropompe e sistemi di pressurizzazione idrica

Wilo-Medana PE3
Tabelle di preselezione

WiLo-Mepana PE 1~230V -50Hz PG5 w1
» ATTACCHI FILETTATI g P - 5 Portata (m3/h)
5 2 8 3 0 04 08 12 16 2 24 28 32 35
Modello 53 =, =z 3
............................................................................. <= e A e ... Prevalenza(m)
'Medana PE3-350EA 1" 03 35 85 18 17 16 14 12 10 8 6 3 1
Dimensioni di ingombro
RpA yﬁ » RpM
. i
A
| | [
RpA RpM A B H
Modell
oaeto [@] [@] [w] [ww] [ww]

‘Medana PE350EA . 1 e 232 205 258
Curve caratteristiche

Hfm \SI\;iLo-Medana PE3-350EA

16\\\\\

“ \\\\

NN

Wilo-Medana PE3

2,0

2,5

Q/mhh

Soggetto a modifiche tecniche senza preavviso



Elettropompe e sistemi di pressurizzazione idrica 17

Wilo-Medana PE3
Schema di installazione

Elettropompe e sistemi di
pressurizzazione idrica

Descrizione del sistema

1 Wilo-Medana PE3 3  Tubazione di mandata ai servizi

2  Alimentazione elettrica 4  Tubazione di aspirazione

Soggetto a modifiche tecniche senza preavviso Wilo-Medana PE3




18 Elettropompe e sistemi di pressurizzazione idrica

Wilo-HiMulti 3
Focus

Elettropompa multistadio autoadescante e normalmente aspirante.

Pressurizzazione idrica domestica da serbatoi, pozzi, cisterne. ma | [
Aumento pressione ed irrigazione. g \‘111115

Elettropompa multistadio
silenziosa e dal design
moderno e resistente agli urti.

Motore elettrico a 2 poli
sviluppato con componenti
ad alta efficienzada 0.4 a
1.1 kw.

Interruttore generale
protetto da condensa per
il rapido spegnimento in
sicurezza della pompa.

Speciali adattatori filettati
permettono di eseguire le
operazioni di manutenzione
senza utensili.

Scopri di piu!
Utilizza il
QR-Code.
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Wilo-HiMulti 3
Scheda tecnica

Descrizione — m—
Elettropompa centrifuga multistadio di
superficie in versione normalmente aspirante o
autoadescante con motore ad alta efficienza.

Campo di applicazioni
Applicazioni residenziali e commerciali

Pressurizzazione idrica — JR—
Irrigazione
Alimentazione = -
monofase § =
a8
v o
Q C
0 .2
i it3 i Dati tecnici =
Particolarita / Vantaggi prodotto ELRIREES I oL E g
- Installazione senza utensili — Plug & Pump Liquidi consentiti e §
grazie al Wilo-Connector. Acqua pulita priva di sostanze in sospensione. E §
- Motore elettrico ad alta efficienza e i
) : o Campo d’'impiego
- Silenzioso (rumorosita compresa tra 56 dBA e e . .
64 dBA) Temperatura liquido da0°Ca +40°C
Caratteristiche elettriche
Alimentazione rete 1~230V
. . . Frequenza 50 Hz
Applicazioni
Impianti di pressurizzazione idrica. Motore
Grado protezione IP X4

Chiave di lettura

Esempio: HiMulti 3-24 P/1/5/230
HiMulti 3 Denominazione pompa
2 Portata nominale in m3/h
4 Numero delle giranti

P Versione autoadescante
1/5/230 1~230V, 50 Hz

Corpo pompa

Tecnopolimero

Girante

Noryl
Albero

Acciaio inox

Soggetto a modifiche tecniche senza preavviso




20 Elettropompe e sistemi di pressurizzazione idrica

Wilo-HiMulti 3
Tabelle di preselezione

WiLo-HiMuLmi 3 1~230V -50Hz »VERSIONE NORMALMENTE ASPIRANTE PG5 w1l
» ATTACCHI FILETTATI z . Portata (m3/h)

33 0 1 15 2 25 3 35 4 45 5
Modello = Z

<=

HiMulti 3-44 /1/5/230 1" 084 38 91 g 42 41 38 35 32 28 26 22 18 14
HiMulti3-45/1/5/230 1" 106 46 109 53 52 48 46 41 38 36 30 25 18
WiLo-HiMutt 3-...P 1~230V - 50 Hz »VERSIONE AUTOADESCANTE PG5 wil
» ATTACCHI FILETTATI Z - 5 Portata (m3/h)

N E = ==

3 2 S 0 1 15 2 25 3 35 4 45 5
Modello g 2 = = 2

< = o e

DNM

H2

> S BBoB60o

DNA |,

H1

L1

Soggetto a modifiche tecniche senza preavviso
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Wilo-HiMulti 3
Curve caratteristiche

Wilo-HiMulti 3-43-45(P)
50 Hz

Him Wilo-HiMulti 3-23-25(P) Hfm
50 Hz

5
HiMulti 3-45(P)

HiMulti 3-25(P)

— 50
45
45
4 HiMulti 3-44(P)

0 \\

35 w \\ " =

30 fHiMulti 3-23(P) N \\ * HiMulti 3-43(P) \\\

L NN T N N
~

) NN '
. NN\

\ 25
20 \\\\ 2 \ \\ \
\\

5 o=
\ 5
0 o—
0 1 2 3 4 5 Q/m3h 00 1 2 3 4 5 6 7 Q/m/h E 3
0 02 04 06 08 10 12 14 713 0 04 0.8 12 16 20 Qs i -E
np/% NPSH/m npl% NPSH/m e o=
50 16 6 ]
np 60 5 v C
:z —_ 12 0 L3 4 g- ©
= 3 N
8
20 - ~ /\/ 20 // — 2 £ ﬁ
10 'NPSH ¢ [ —T NPsH 1 g- N
0 e
% 1 2 3 4 5 Q/mh % 1 2 3 4 5 6 7 Q/m/h 0 e a
Py kW P AW 2w
o 9
—
0.5 HiMulti 3-25(P) ] 08 s
" ;
L— HiMulti 3-45(p)
04 HiMulti 3-24(p) —| — | ﬁ
— I 06 L
HiMulti 3-23(°) HiMulti 3-44(P)
03 |_— ﬁ
| _— 04 / HiMulti 3-43(P)
/-
02 | —
/
01 02
0 0
0 1 2 3 4 5 Q/m3h 0 1 2 3 4 5 6 7 Q/mh
DNA DNM H H1 H2 L L1
Modello

AT N ... S S v S, S 83 4ok 326

BRI 2 ... U S 190 7 83 402 AT

................................................................................. e ST N AU S S A S

.................................................................................... 20 A8 0328

.................................................................................... e ST S AU SN S A

.................................................................................... 2038330
1 1 203 147 83 464 326

Soggetto a modifiche tecniche senza preavviso
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Wilo-HiMulti 3
Schema di installazione

Descrizione del sistema

LEGENDA

...... 1 Wilo-HiMulti3 . T Kitpressostato

...... 2 Valola diintercettazione 8 Wio-HiControl .

...... 3 Valvoladiritegno ... .9  Tubazionediaspirazione

...... 4 Tubazionedimandata 10 Valoladifondoefilto

...... 5 Vasodiidroaccumulo . 11 Serbatoiodiraccoltaopozzo
6  Vaso d’espansione 12 Reteidrica

m Soggetto a modifiche tecniche senza preavviso
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Wilo-HiMulti 3
Come determinare la pompa adatta

Stima delle utenze

» NUMERO MAX APPARTAMENTI:

1 serviziO IGIENICO 2 SERVIZI IGIENICI
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Stima indicativa sulla base della massima portata della pompa e servizi igienici con cassette.

Nota bene

Le tabelle di dimensionamento e scelta rapida illustrate in queste pagine sono state elaborate in funzione della nostra
esperienza e non possono sostituirsi in nessun caso al calcolo di un professionista abilitato, hanno lo scopo di fornire un
indicazione di massima e non impegnativa ai fini progettuali.

Soggetto a modifiche tecniche senza preavviso
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Wilo-Jet WJ
Focus

Elettropompa multistadio autoadescante.

Pressurizzazione idrica domestica da serbatoi, pozzi, cisterne.

Aumento pressione ed irrigazione.

Scopri di piu!
Utilizza il
QR-Code.

Peso ridotto, dimensioni
compatte e pratica maniglia
per il trasporto.

Motore trifase IE3-1EC (=
0.75 kWw).

Pratico trasporto grazie alla
maniglia integrata.

Corpo della pompa in acciaio
inox (AISI 304).

Soggetto a modifiche tecniche senza preavviso
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Wilo-Jet WJ
Scheda tecnica

Descrizione

Elettropompa centrifuga monostadio di
superficie in versione autoadescante, con o
senza maniglia per il trasporto.

Campo di applicazioni

Applicazioni residenziali e commerciali
Pressurizzazione idrica

Irrigazione

Elettropompa centrifuga
autoadescante

Particolarita / Vantaggi prodotto
- Peso ridotto, dimensioni compatte e pratica
maniglia per il trasporto.

- Motore trifase [E3-1EC (= 0.75 kW).

- Costruzione robusta in acciaio inox per
una lunga durata, girante, albero e corpo in
Acciaio Inox AlSI 304.

Applicazioni
Impianti di pressurizzazione idrica.

Chiave di lettura

Esempio: WJ-203-X-EM

wJ Denominazione pompa

2 Portata nominale in m3/h

03 Indice per pressione pompa
X Versione senza maniglia
EM 1~230V,50Hz

DM 3~400V, 50 Hz

Corpo pompa

Acciaio inox (AISI 304)
Girante

Acciaio inox (AISI 304)
Albero

Acciaio inox

Soggetto a modifiche tecniche senza preavviso
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Acqua pulita priva di sostanze in sospensione.

Campo d’impiego

Temperatura liquido da +5°Ca +35°C
Caratteristiche elettriche

Alimentazione rete ; . iggx
Frequenza 50 Hz

Motore

Grado protezione IP 44

Wilo-Jet WJ
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Wilo-Jet WJ
Tabelle di preselezione

WiLo-Jer WJ 1~230V -50Hz »VERSIONE CON MANIGLIA PG5 w1
» ATTACCHI FILETTATI £ Portata (m3/h)

3 0 1 15 2 25 3 35 4 45 5
Modello s

< Prevalenza (m)

»>VERSIONE SENZA MANIGLIA

1~230V - 50 Hz 0 1 15 2 25 3 35 4 45 5
‘WJ202xeM " 065 6 89 37 29 255 23 20 175 15 13 8
415 35 31 285 25 23 202175105 4
............................................................................................................................................................ 40 375 35 32 30 27 25 21 14
»VERSIONE SENZA MANIGLIA
______________________________________________________________________________________________ 3-400V-50Hz |0 1 15 2 25 3 35 & 45 5
WIZ03XDM 1" 075 693 . 3 415 35 31 285 25 23 202175105 &
WJ 204X DM 1” 1,1 6 10,3 € 48 40 375 35 32 30 27 25 21 14

»ESECUZIONE CON MANIGLIA

F c »ESECUZIONE (X) SENZA MANIGLIA

>
@
m

Soggetto a modifiche tecniche senza preavviso

Wilo-Jet W)
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Wilo-Jet WJ
Curve caratteristiche

HmN Wilo-Jet WJ
40 N <
N TN NN
N w
30 N
\\‘\%\\
20 \WJ202 — \\
TN
\\ \\
0o 1 2 3 4 5 Q/m3/h
RpA  RpM A B C D E F H H1 H2

Modello

(@] (2] ] [wm]l vl [wm] ][] ] [wm]l  [mm]

Soggetto a modifiche tecniche senza preavviso Wilo-Jet WJ
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Wilo-Jet WJ
Schema di installazione

- £
: == = =g
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=
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i
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Descrizione del sistema

LEGENDA

...... 1 Wilo-JetWJ ... T Kitpressostato .

...... 2 Valola diintercettazione 8 Wio-HiControl .

...... 3 \alvoladiritegno ... .9 Tubazionediaspirazione

...... 4 Tubazionedimandata 10 Valoladifondoefiltro

...... 5  Vasodiidroaccumulo ... 11 Serbatoiodiraccoltaopozzo
6 Vaso d’espansione 12 Reteidrica

Wilo-Jet WJ Soggetto a modifiche tecniche senza preavviso
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Wilo-Jet WJ
Come determinare la pompa adatta

Stima delle utenze

» NUMERO MAX APPARTAMENTI:

1 serviziO IGIENICO 2 SERVIZI IGIENICI

204X DM

Stima indicativa sulla base della massima portata della pompa e servizi igienici con cassette.
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Nota bene

Le tabelle di dimensionamento e scelta rapida illustrate in queste pagine sono state elaborate in funzione della nostra

esperienza e non possono sostituirsi in nessun caso al calcolo di un professionista abilitato, hanno lo scopo di fornire un
indicazione di massima e non impegnativa ai fini progettuali.

Soggetto a modifiche tecniche senza preavviso Wilo-Jet WJ
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Wilo-Economy MHIL
Focus

Elettropompa centrifuga multistadio normalmente aspirante.

Pressurizzazione idrica domestica da serbatoi, pozzi, cisterne.
Aumento pressione ed irrigazione.

ooon
-
o
=

Soluzione versatile e
flessibile adatta a tutte le
applicazioni.

Limite di esercizio per
temperatura ambiente fino a
90°C.

Motore trifase IEC IE3 (= 0,75
kW).

Giranti e corpo stadio in
acciaio inossidabile.

Scopri di piu!
Utilizza il
QR-Code.

Soggetto a modifiche tecniche senza preavviso
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Wilo-Economy MHIL
Scheda tecnica

Descrizione
Elettropompa centrifuga multistadio di
superficie in versione normalmente aspirante.

Campo di applicazioni

Utilizzo dell’acqua piovana
k| Pressurizzazione idrica

Irrigazione e agricoltura

Elettropompa centrifuga
normalmente aspirante

Particolarita
- Motore trifase I[EC IE3 (= 0,75 kW).
- Giranti e corpo stadio in acciaio inossidabile.

- Corpo pompa in ghisa grigia EN-GJL- 250,
rivestito in cataforesi (KTL).
- Versioni con motori monofase (1 ~ 230 V)

Applicazioni

Elettropompe centrifughe normalmente aspiranti
per sistemi di pressurizzazione idrica, industria e
artigianato.

Chiave di lettura

Esempio: MHIL 107 EM

MHIL Denominazione elettropompa
1 Portata nominale in m3/h

07 Numero stadi

EM 1~230V, 50 Hz

DM 3~400V, 50 Hz

Camera stadi

Acciaio inossidabile (AISI 304)
Girante

Acciaio inossidabile (AISI 304)
Albero

Acciaio inossidabile

Soggetto a modifiche tecniche senza preavviso
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Acqua pulita priva di sostanze sedimentabili, acqua
industriale, fredda, refrigerata, acqua piovana

Campo d’impiego

Temperatura liquido da-15°Ca +90°C
Caratteristiche elettriche

Alimentazione rete 1~230V
Frequenza 50 Hz

Motore

Grado protezione IP X4

Wilo-Economy MHIL
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Wilo-Economy MHIL
Tabelle di preselezione

WiLo-Economy MHIL 1~230V -50Hz
u —
o <« — = >
iz 32 8 3

Modello & 2 = = P
< = o o a

PG5 w1

Portata (m3/h)
1 15 1,75 2 2,25 2,5 2,75 3

L2

P14

H1

H2
~Rer
T
B
@)
©
L"i

oM

j
+

L1

Wilo-Economy MHIL

Soggetto a modifiche tecniche senza preavviso
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Wilo-Economy MHIL
Curve caratteristiche

Wilo-Economy-MHIL 102-107 N Wilo-Economy-MHIL 302-306 " — Wilo-Economy-MHIL 502-506
..... -, 506
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“gie—t—_| ™~
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o 30 s ™~
E T E
E E £
i = = I
301505
i — _ N \\
\ h |
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o
05 10 15 20 25 50 Qlmml 0 il 2 3 0 2 3 “ B 3 s Qlm/l
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B — T : F = z
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Modello

MHIL 504 EM

MHIL 505 EM

Soggetto a modifiche tecniche senza preavviso

Wilo-Economy MHIL
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Wilo-Economy MHIL
Schema di installazione

M
H

Mg

-

Descrizione del sistema

LEGENDA

...... 1 Wilo-Economy MHIL ... .T  Kitpressostato

...... 2 Valola diintercettazione 8 Wio-HiControl .

...... 3 Valvoladiritegno ... .9 Tubazionediaspirazione

...... 4 Tubazionedimandata 10 Valoladifondoefilto

...... 5  Vasodiidroaccumulo ... 11 Serbatoiodiraccoltaopozzo
6 Vaso d’espansione 12 Reteidrica

WiIo-Economy Y Soggetto a modifiche tecniche senza preavviso
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Wilo-Economy MHIL
Come determinare la pompa adatta

Stima delle utenze

» NUMERO MAX APPARTAMENTI:

1 serviziO IGIENICO 2 SERVIZI IGIENICI

Stima indicativa sulla base della massima portata della pompa e servizi igienici con cassette.

Nota bene
Le tabelle di dimensionamento e scelta rapida illustrate in queste pagine sono state elaborate in funzione della nostra

esperienza e non possono sostituirsi in nessun caso al calcolo di un professionista abilitato, hanno lo scopo di fornire un
indicazione di massima e non impegnativa ai fini progettuali.

Soggetto a modifiche tecniche senza preavviso WiIo-Economy MHIL

Elettropompe e sistemi di
pressurizzazione idrica
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Wilo-Isar BOOSTS5
Focus

Sistema di pressurizzazione idrica monoblocco con inverter.

[T (=
Pressurizzazione idrica in impianti domestici residenziali e commerciali. ﬁ 4

[l pannello di controllo intuitivo
permette di gestire il set-up
della pressione e monitorare lo
stato di funzionamento.

L'inverter integrato permette

di mantenere costante la
pressione in impianto riducendo
i consumi energetici.

Sistema completo di sensori di
pressione e di portata, vavola di
ritegno integrata sulla mandata,
e vaso a membrana.

Switch integrato per la
commutazione da modalita
autoadescante a normalmente
aspirante.

Scopri di piu!
Utilizza il
QR-Code.

Soggetto a modifiche tecniche senza preavviso
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Wilo-Isar BOOST5
Scheda tecnica

Descrizione — —
Sistema di pressurizzazione idrica con inverter
completo di pompa multistadio autoadescante
ad alta efficienza, vaso a membrana, sensori di
pressione e di flusso e valvola di ritegno.

Campo di applicazioni

(@] Applicazioni residenziali

Applicazioni commerciali

Pressurizzazione idrica

Sistema di pressurizzazione idrica

5
. E S
ad inverter. 8
4 o=
“ o
v C
0.2
Particolarita / Vantaggi prodotto ¥
Linverter gestisce elettronicamente in modo Liquidi consentiti §_.§
intelligente ad intuitivo le pres-ta2|o'n|'del §|stema Acqua pulita priva di sostanze in sospensione. 8 a
mantenendo costante la pressione in impianto in e b Tacrich i
funzione della richiesta di acqua aratteristiche tecniche
—>Pannello di controllo con pulsanti e simboli Alimentazione rete 1~230V-50Hz
intuitivi per una piu facile messa in servizio Frequenza 50/60 Hz
—>Raccordi di mandata e aspirazione orientabili Grado di protezione IPX4
Classe diisolamento F
AEM _ o Campo d'impiego
Impianti di pressurizzazione idrica. -
Altezza aspirazione max 8m
Chiave di lettura Temperatura del liquido da0°Ca +40°C
i Temperatura ambiente da0°Ca +40°C
ESEMPIO:  \yilo-Isar BOOSTS-E-5 £ o
Pressione esercizio max. 10 bar
Isar BOOSTS S|Stema d| pressuriZZaZione Servizio continuo S1

monoblocco
Inverter Integrato
Portata nominale in m3/h

Involucro esterno

Tecnopolimero

Corpo pompa

Tecnopolimero

Girante

Tecnopolimero

Soggetto a modifiche tecniche senza preavviso

Wilo-Isar BOOST5
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Wilo-Isar BOOST5
Tabelle di preselezione

WiLo-Isar BOOST5 1~230V -50Hz PG5 w1l
z 3 s Portata (m3/h)
g = E
< 8 T > 0 1 2 3 35 4 45 5 6 7
Modello 3 = = 3
< = IS a

Wilo-Isar BOOST5-E-5 1" 11 . 15 € 55 55 53 52 49 44 38 34 22 10

ACCESSORI PER LA CONFIGURAZIONE IN BOOSTER CON DOPPIA POMPA PG5 w1l

WILO-ISAR BOOSTS PREVEDE LA POSSIBILITA DI ESSERE ABBINATO AD UN ALTRO SISTEMA PER UNA CONFIGURAZIONE IN MODALITA SISTEMA DI PRESSURIZZAZIONE
CON DOPPIA POMPA. IL SISTEMA PREVEDE LA POSSIBILITA DI FUNZIONAMENTO IN MODALITA MASTER/SLAVE CON UNA POMPA DI RISERVA ATTIVA E IN MODALITA IN
PARALLELO CON 2 POMPE IN FUNZIONE PER UNA MAGGIORE PORTATA DI ACQUA E QUINDI UN NUMERO MAGGIORE DI UTENZE SERVITE.

MobELLO IMMAGINE DESCRIZIONE

Kit con basamento e due collettori pronti per un collegamento semplice e
rapido di due Wilo-Isar BOOST5.

Kit collettore
per Wilo-Isar BOOSTS.

Scheda elettronica per la messa in comunicazione di due sistemi Wilo-Isar

Scheda elettronica
BOOSTS5 con funzionamento in parallelo e master/slave.

Module Wilo-Isar BOOST5.

RpM

H1

Soggetto a modifiche tecniche senza preavviso

Wilo-Isar BOOST5
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Wilo-Isar BOOSTS5
Curve caratteristiche

H/m . H/m .
Wilo-Isar BOOST5-E-3 Wilo-Isar BOOST5-E-5
50 1~230V-50Hz 50 1~230V-50Hz
40 40 \\
30 Valore di set-point preimpostato in fabbrica q 30 Valore di set-point preimpostato in fabbrica \
20 S \ 20 N
10 10
0 0
0 10 20 30 40 50 60 70 80 I/m 0 20 40 60 80 100 120 I/m
0 1 2 3 4 5 mi/h 0 1 2 3 4 5 6 7 m3/h
NPSH NPSH —
7 7 =
6 6 €S
5 5 8
4 4 2 2
3 3 v 9
2 2 25
e E— © O
1 1 a ‘N
0 0 R
0 10 20 30 40 50 60 70 80 I/m 0 20 40 60 80 100 120 I/m g_ N
r T T T T T T T T T T T T T =
0 1 2 3 4 5 mh 0 1 2 3 4 5 6 7 mim
20
(]
P1 (kW) P1 (W) a5
11 14 — |
1.0 12 — |
0.9 '
0.8 1.0
0.7 0.8
0.6
0.5 0.6
0.4 0.4
0 10 20 30 40 50 60 70 80 I/m 0 20 40 60 80 100 120 I/m
0 1 2 3 4 5 m/h 0 1 2 3 4 5 6 7 m/h
RpA RpM A Al L H H1
Modello ’ ’
)] (9] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
Wilo-Isar BOOST5-E-3 17 17 200 274 390 344 184
Wilo-Isar BOOST5-E-5 1” 1” 200 274 390 344 184

Soggetto a modifiche tecniche senza preavviso Wilo-Isar BOOSTS
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Wilo-Isar BOOSTS5
Schema di installazione

Descrizione del sistema

LEGENDA

...... 1 Wilo-lsarBOOSTS ... .6 |Reteidrica

...... 2 Valola diintercettazione 7 Serbatoiodiraccoltaopozzo

...... 3 Valoladiritegno ... 8 |\avoladifondoefilto

...... 4 Tubazionedimandata 9 Tubazionediaspirazione
5 Vaso diidroaccumulo 10 Alimentazione elettrica

Wilo-Isar BOOSTS Soggetto a modifiche tecniche senza preavviso
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Wilo-Isar BOOST5
Come determinare il sistema adatto

Stima delle utenze

» NUMERO MAX APPARTAMENTI:
Modello

1 serviziO IGIENICO 2 SERVIZI IGIENICI

Stima indicativa sulla base della massima portata della pompa e servizi igienici con cassette.
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Nota bene

Le tabelle di dimensionamento e scelta rapida illustrate in queste pagine sono state elaborate in funzione della nostra

esperienza e non possono sostituirsi in nessun caso al calcolo di un professionista abilitato, hanno lo scopo di fornire un
indicazione di massima e non impegnativa ai fini progettuali.

Soggetto a modifiche tecniche senza preavviso Wilo-Isar BOOSTS
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Wilo-COE-2 MHIL BC
Focus

Sistema di pressurizzazione idrica con controllo pressostatico.

Pressurizzazione idrica in edifici residenziali e commerciali. j ﬁ

Sistemi con elettropompe
centrifughe serie Wilo-MHIL in
ghisa grigia e acciaio inox.

Un indicatore LED fornisce
indicazioni su eventuali allarmi
e sul funzionamento delle
elettropompe.

Awvio/arresto delle
elettropompe mediante
comando pressostatico.

Sistema idraulico in acciaio inox,
preassemblato e collaudato
in fabbrica, pronto per
I'installazione.

Scopri di piu!
Utilizza il
QR-Code.

Soggetto a modifiche tecniche senza preavviso
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Wilo-COE-2 MHIL BC
Scheda tecnica

Descrizione —
Sistema di pressurizzazione idrica con due

elettropompe centrifughe ad alta prevalenza ad

asse orizzontale installate in parallelo gestite

elettromeccanicamente da quadro comando BC.

Campo di applicazioni

(@] Applicazioni residenziali

Applicazioni commerciali —

Pressurizzazione idrica

Sistema a
comando pressostatico

->Sistema con elettropompe centrifughe ad Liquidi consentiti
alta prevalenza della serie Wilo-MHIL in ghisa
grigia e acciaio inox.

Acqua pulita priva di sostanze in sospensione.
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Campo d’impiego

->Un indicatore LED fornisce indicazioni su
eventuali allarmi e sul funzionamento delle Temperatura liquido da+5°Ca+50°C

elettropompe e dispone di un interruttore per Pressione esercizio max. 10 bar
la selezione dei modi di funzionamento.

Caratteristiche elettriche

Alimentazione rete 1~230V
Applicazioni 1-230Y

Impianti di pressurizzazione idrica.

Frequenza 50 Hz
Chiave di lettura Motore :
Esempio: COE-2MHIL305-DM/BC Grado protezione [
COE Denominazione sistema Classe diisolamento i
2 Numero di elettropompe
Pompe della serie MHIL regolate
MHIL .
da comando pressostatico
305 Modello elettropompa installata
DM 3~400V.EM 1~230V, 50 Hz
BC Quadro comando

Corpo pompa

Ghisa grigia rivestita con strato di cataforesi.

Girante
Acciaio inox (AISI 304)
Albero
Acciaio inox (AISI 304)

Soggetto a modifiche tecniche senza preavviso

Wilo-COE-2 MHIL BC
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Wilo-COE-2 MHIL BC
Tabelle di preselezione

WiLo-COE-2 MHIL BC 1~230V - 50 Hz PG5 wi

F S Portata (m3/h)

2 ’<_( o — é .....................................................................................................

:8 g¢ 23 0 1 2 3 4 5 6 7 8 10
Modello g z % % = D
........................................................................... 0 S - S~

56 55

WiLo-COE-2 MHIL BC 3~400V - 50 Hz
g . ®
2z fw T T
Modello z Z = = = &
........................................................................... R - S
COE-2MHIL304-DMBC 2" 2 055 65
COE-2MHIL305-DMBC 2" 2 075 76 .
(COE-2MHIL503-DM/BC 2 2 055 63 32532 31 292269241209 17 128 §
COE-2MHIL504-DMBC 22 2 075 75 .
COE-2 MHIL 505-DM/BC ’ 2 1,1 76

Portata Q per tutte le pompe in funzione

P1

raa |

.30 250 ‘

Wilo-COE-2 MHIL BC Soggetto a modifiche tecniche senza preavviso
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Wilo-COE-2 MHIL BC
Curve caratteristiche

H/m 3 COE-2 MHIL 303-EM/BC Him3 i COE-2 MHIL 304-EM/BC
303 T 2900 1/min = 2900 1/min
3 ~— | 50 Hz 3 50Hz
25 3
203 ~ 3
153 N E
E| \\ 153 ~
103 ~ 3 ~
3 ~ 105
53 3 AN
o3
/%3 /%
! 303 _— ~—— 03 — T~
203 // IE ~
E| 7 3 //
105 /S 103 AN
3 N
P,/ - — — Pe/lw — - — -
] 08
41— 4 =
L — 04
07\\\\\\\\HHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHH\ niHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHH\
o 1 2 3 & s 6 7 8 9 10 11 12q/m 0 12 3 4 5 6 7 8 9 10 11 120/mh
H/m ] COE-2 MHIL 304-EM/BC H/m3 COE-2 MHIL 503-EM/BC
s0d = 2900 1/min P 2900 1/min o
E| —~—— | 50Hz E T~ 50 Hz o
w03 253 o=
E ~— 503 ™~ T~ £ s
303 E N~ 9 =
E 155 t,' o
205 El @ =
El 103 )
103 E ™~ o c
é 23
= 0=
n/%= n/% T > — [
303 "] ] - o N
203 ~ ~ ] g N S N
EDr B / -
103 177 e =1
03 . 8 a
Pe/kW 3 — — P./kw _— - — o 9
o] — o w &
] - I
04 R
0 R R R L RN N R R RN RN R niHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHH
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 Q/mh 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 Q/mh
Ei |
H/m3 COE-2 MHIL 504-EM/BC H/md COE-2 MHIL 505-EM/BC
wd T ‘ZSDOl/min I ‘29001/min
35 Lsowe E ~—— | 5otz
303 40
23
205 E \ N
153 \\ 209 \
105 3 ~
53 105
03 ~ E ~
n/% 3 ><' n/%1 -
40 ~ 0]
] ~ ] ~
0] 7 . 207 //
B 177
0 N ] N
P, /kw —_— = P, /kW =
14 // 155 — -
ER— E
E __— 13 —
053 El —
3 053
0 T T T T T T T T T T T 05 T T T T T T T T T TTT TTT T T T T T T T T T T T T T T T TT
0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 Q/mh 0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 Q /mih

Modello

Soggetto a modifiche tecniche senza preavviso Wilo-COE-2 MHIL BC




46  Elettropompe e sistemi di pressurizzazione idrica

Wilo-COE-2 MHIL BC
Schema di installazione

» PRESSURIZZAZIONE DA SERBATOIO PREAUTOCLAVE O RISERVA IDRICA. » PRESSURIZZAZIONE DA SERBATOIO PREAUTOCLAVE O RISERVA IDRICA.
IN MANDATA SERBATOIO AUTOCLAVE IN MANDATA VASO DI IDROACCUMULO A MEMBRANA.

Descrizione del sistema

...... 1 Wilo-COE-2MHILBC ... 6 Serbatoioautoclave

...... 2 Valola diintercettazione 7 Reteidrica .

...... 3  Valoladiritegno ... 8 |\Vasidespansione .

...... W Tubazionedimandata e Wi Quadro comando integrato e
5 Vasodiidroaccumulo 10 Alimentazione elettrica

Wilo-COE-2 MHIL BC Soggetto a modifiche tecniche senza preavviso
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Wilo-COE-2 MHIL BC
Come determinare il sistema adatto

Stima delle utenze

» NUMERO MAX APPARTAMENTI:

1 serviziO IGIENICO 2 SERVIZI IGIENICI

Stima indicativa sulla base della massima portata della pompa e servizi igienici con cassette.
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Nota bene

Le tabelle di dimensionamento e scelta rapida illustrate in queste pagine sono state elaborate in funzione della nostra

esperienza e non possono sostituirsi in nessun caso al calcolo di un professionista abilitato, hanno lo scopo di fornire un
indicazione di massima e non impegnativa ai fini progettuali.

Soggetto a modifiche tecniche senza preavviso Wilo-COE-2 MHIL BC
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Wilo-COE-2 EMHIL/EMVIL
Focus

Sistema di pressurizzazione idrica con doppio inverter.

Pressurizzazione idrica in edifici residenziali e commerciali.

Poooo
®—»H

Sistemi con elettropompe
centrifughe serie Wilo-MHIL
o Wilo-MVIL in ghisa grigia e
acciaio.

ElectronicControl (un
apparecchio di comando per ogni
elettropompa): programmato in
modalita master/slave.

Tutti componenti a contatto
con il liquido sono resistenti alla
corrosione.

Valvola di ritegno, integrata
nell‘ElectronicControl sul lato di
mandata di ogni elettropompa.

Scopri di piu!
Utilizza il
QR-Code.

Soggetto a modifiche tecniche senza preavviso



Elettropompe e sistemi di pressurizzazione idrica 49

Wilo-COE-2 EMHIL/EMVIL
Scheda tecnica

Descrizione

Sistema di pessurizzazione idrica con due
elettropompe centrifughe ad alta prevalenza ad
asse orizzontale o verticale installate in parallelo,
gestite elettronicamente da due ElectronicControl.

Campo di applicazioni

(@] Applicazioni residenziali

Applicazioni commerciali

Pressurizzazione idrica

Sistema con doppio
convertitore di frequenza

—~>Wilo-ElectronicControl dispositivo di protezione Liquidi consentiti
e controllo modulante della pompa, permette
un funzionamento a pressione costante per

Acqua pulita priva di sostanze in sospensione.
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Campo d’impiego

soddisfare la richiesta dell'impianto.
- Pronto per il collegamento, montato su Temperatura liquido da+5°Ca +50°C

basamento, inclusi apparecchi di regolazione/ Pressione esercizio max. 10 bar
comando con tutti i necessari dispositivi di
misurazione e regolazione.

Caratteristiche elettriche

Alimentazione rete 1~230V
L. Frequenza 50 Hz
Applicazioni
. A . . L Motore
Impianti di pressurizzazione idrica.
Grado protezione IP54
Chiave di lettura Classe diisolamento F
Esempio: COE-2 EMHIL305-EM
COE Denominazione sistema
2 Numero di elettropompe
E Regolazione con ElectronicControl
MHIL Pompe orizzontali serie MHIL
MVIL: Pompe verticali serie MVIL
305 Modello elettropompa installata
EM 1~230V, 50 Hz

Corpo pompa

Ghisa grigia rivestita con strato di cataforesi.

Girante
Acciaio inox (AISI 304)
Albero
Acciaio inox (AISI 304)

Soggetto a modifiche tecniche senza preavviso Wilo-COE-2 EMHIL/EMVIL
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Wilo-COE-2 EMHIL
Tabelle di preselezione

WiLo-COE-2 EMHIL 1~230V -50Hz » POMPE AD ASSE ORIZZONTALE PG6 w3
» DUE POMPE SERIE 300 A S Portata (m3/h)
S = o . S
$8 ¢ = 3 0 1 2 3 4 5 6 7 8 10
Modello 5 z % % = D T
........................................................................... oS .
COE-2EMHIL304-EM =~~~ 2" ..2..055 50 . o A4 42 40 375345315 28 255205 11
COE-2EMHIL305-EM .2 .2 075 51 .. g 55 525 50 47 44 40 36 31 26 14
COE-2EMHIL306-EM .27 .2 .1 51 . 67 65 625 59 55 51 465415355 20
» DUEPOMPESERESO0 e T 0.1%1.2.4%.6..8.10 12 1% 16
COE-2EMHILS04-EM . z 2075 50 o 43425 42 40 37 33 26,5245 19 12
COE-2EMHILS05-EM .2 ... .2..11 . 60 ... g 56 55 54 52 50 45 40 345 27,5 19,4

EMHIL506-EM 50 44 35 2

Portata Q per tutte le pompe in funzione

Dimensioni di ingombro

P1

——e—

Wilo-COE-2 EMHIL Soggetto a modifiche tecniche senza preavviso
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Wilo-COE-2 EMHIL
Curve caratteristiche

H/m= [ COE-2 EMHIL 304-EM H/m 4 COE-2 EMHIL 305-EM
E ~ }19001/min G sod 2900 1/min 5E
353 50 Hz 3 ~— | 50Hz i
305 3
255 303 T~
203 E
15 \\ 0]
103 0
5] — ]
05 03
n/%3 n /%
303 — ~ 303 —
203 ~ 0 P ~
3 I 7~
103 77 7
03 03
P./kW o — — = P /kw e
/ 3] _— T / = L
08 3
4 = 0.8 —
04 u“: T
L R R o o B R RN e o e o o N ARREEREEEE SN ES e L o o o o o S RARRREEEEE SRR R R
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12Q/mh 0 1 2 3 4 s 6 7 8 9 10 11 12 Q/mh
I E| | _ o
H/m~3 [ COE-2 EMHIL 306-EM El | f?ioifn'.?:“ S04-EM
EE 2900 1/min NN om—
3 | 50Hz a® | 50z 5
503 T~ .E o
40 ~ o -2
f ~ 25
03 N\ N R
20 N [
3 ~ o c
10 53 N o
: = = 2N
03 ] —
E| % ]
n/%3 "/,.* — g
304 — . N N
3 < 3] N ~ O N
E! ~ 03 y \ Q. =
20 7 / =
103 4~ ] [
E| 0d ~ =]
(E | B an
P /KW 3 — AL — - T - ]
! 3 — — = 1E — 2 E
! — ElE w o
3 05
05— | E
0: ni\\\ T T T T T T T T T T
R o o o R RN EEEEEEREREEEEREEEE R ) ] R . 5 o 5 o 5 5 Q/m
o1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 Q/mh
H/m3 [ COE-2 EMHIL 506-EM
H/m o COE-2 EMHIL 505-EM I T— ‘ 2900 1/min
o] T 2900 1/min Y 05 | 50 Hz A
E ~—— | 50 Hz 503
40 E|
3 El ™~
30 ~ 303 \ N
E \ \ g ~
20 204
E ~ e
10 = E AN
OE N /"’
— n/%7 T n.
n/% 7 e — T~
40 B
] ~ E // ~
E / 2 o <
20 !
177 b
B N =
0— p./kw 3 I — 4
P./kW 3 e B —
15; " 1 —
15 — 13 —
3 J
055 o3
3 I e s e sy s e s L e e e s e
L R R R e R R R R ) ] L e 0 1 1 1 /e
4 2 4 6 8 10 12 14 16 18 Q/mh

RpA RpM H H1 H1 L P P1 X
(@] (2] [mm] [Mm] [mm] [mm] [mm] [mu] [Mm]

Modello

Soggetto a modifiche tecniche senza preavviso Wilo-COE-2 EMHIL
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Wilo-COE-2 EMVIL
Tabelle di preselezione

WiLo-COE-2 EMVIL 1~230V -50Hz » POMPE AD ASSE VERTICALE PG6 w3
» DUE POMPE SERIE 500 g . B s Portata(m’h)
2 £+« T < 0 1 2 4 6 8 10 12 14 16
Modello E <Z( % % \_L g .....................................................................................................
........................................................................... L o T e e eeseereerere s ssseresnes oot e esreeres s ssrsetnes s seres e
COE-2EMVIL504-EM 2% 2 11 50 S 455 45 445435405375 34 29 23 16
COE-2EMVIL506-EM 27 2 15 51 . € 685 68 67 65 615585 51 42 36 25
» DUEPOMPESERE SO0 e T 0 4% 8 12 16 20 22 24 26 28
COE-2EMVIL903-EM =~~~ 27 2 11 50 .. 355 34,5 33 315295 26 24 215185 14
COE-2EMVIL904-EM 2" 215 60 g 47 46 445425 40 36 33 29,5255 21,5
COE-2EMVIL905-EM 2" o222 60 . 60 58 56 53 495 4k 40 36 32 26
Dimensioni di ingombro
X
. 367 ]
| | o
| %3 i M |
™ iju & | 4
[ Y (] =
on \ [
\

Soggetto a modifiche tecniche senza preavviso

Wilo-COE-2 EMVIL
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Wilo-COE-2 EMVIL
Curve caratteristiche

[ COE-2 EMVIL 507

H/m 3— | COE-2 EMVIL 505 H/m=
:—\\\\\ ‘ZQOUl/min N 703 ‘ZQOUl/min DA
= — | 50 Hz & 3 — | s0Hz
3 ™~ —~—— 60
= I ~~
303 ™~ 403 ™~
E N 303
"3 N\ N 20
3 10
E \ ~ 03
3 — —
/%3 L~ ,>< ——— n/"/U ] — — ~——
4 40
1 e N 1 \
] 20/
| \ N 17
03 o \ AN
YE ] — Po/kW ] _— T
] —
E — ]
163 ] _—
E| // B —
125 w1~ -
ED — - T
08 LLARNARARNLRARN AAAAN AL RARA N AAR AN AR AR AN AN AN AR ARAR S ARRAN RARAN LA AARSN AR RARRNRARS LA A L N L AN LN AR AR LR R LR R AR RRAR RN NARRN RN RN RN RRR]
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 Q/m*h 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 Q/mh
H/m 3— [ cOE-2 EMVIL 509 H/m e [ coe-2 EmviL 905
] —_— 2900 1/min 3 —_— 2900 1/min
] ~ — ‘5qu 2@ 50 — 50Hz DD =
80 ~ E T~ —
| ~~ 405 £ (]
m| E| N ) 2
] N 30 =
] \ N E| N " T
] 20 o— =
B B v 9
. NE o c
3] \ ~ 3
o E 0.2
n/% 7 <7 —— n/%- T — — o :
| LT E _— ~ £
40 N
E L~ E P O N
1 N 207 Q=
B \ N El o 5
| B B
0 =
Py /kw g — —_— Py /kW E /// — t; 8
E — = W o
243 T — E //
3 _— - El —
16 -
T T T T T T T T T T [T T T [T T T T [T T T T [T T orT LR L L LR R LR LRl LR R LR RRR
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 Q/m3h 0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24 26 28 30 32 Q/mh
H/m 3 [ coe-2 emviL 907 H/m [ COE-2 EMHIL 506-EM
= . d m— "
3 — 2900 1/min El 2900 1/min
04 50Hz D) 0 lSDHz O&
3 ~—— =
3 50
~
503 303 \ N
3 N 3 N
3 N 203 .
E E N
/%] n/% ’—‘><
i //// N ™~ 0| < \
40 B
B - 201 //
03 177 <
°3 [ /kw":
Py /kW B B — — 4
= — E| _—
- q =
ENE. 1 —
:HH TTT TP T [T T T T [T T[T T [T T[T T [T [ TT T [T T[T T[T T [ TI T [ TIT T T[T T TTT 0 T L T T T T T T T T T
0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24 26 28 30 32 Q/m%h 0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 Q/mh

Soggetto a modifiche tecniche senza preavviso

Wilo-COE-2 EMVIL
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Wilo-COE-2 EMHIL/EMVIL
Schema di installazione

» PRESSURIZZAZIONE DA SERBATOIO PREAUTOCLAVE O RISERVA IDRICA. » PRESSURIZZAZIONE DA SERBATOIO PREAUTOCLAVE O RISERVA IDRICA.
IN MANDATA SERBATOIO AUTOCLAVE IN MANDATA VASO DI IDROACCUMULO A MEMBRANA.

Descrizione del sistema

...... 1 Wilo-COE-2EMHIL/EMVIL 6 Serbatoioautoclave

................ Valvola diintercettazione 7 Reteidica

...... 3 valvoladiritegno ... .8 \Vasidespansione .

................ Tubazione di mandata 9 Wio-ElectrocControl
5 Vaso diidroaccumulo 10 Alimentazione elettrica

Wilo-COE-2 EMHIL/EMVIL Soggetto a modifiche tecniche senza preavviso
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Wilo-COE-2 EMHIL/EMVIL
Come determinare il sistema adatto

Stima delle utenze

» NUMERO MAX APPARTAMENTI:

1 serviziO IGIENICO 2 SERVIZI IGIENICI

Stima indicativa sulla base della massima portata della pompa e servizi igienici con cassette.

Stima delle utenze

» NUMERO MAX APPARTAMENTI:
Modello
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1 servizio IGIENICO 2 SERVIZI IGIENICI

Stima indicativa sulla base della massima portata della pompa e servizi igienici con cassette.

Nota bene

Le tabelle di dimensionamento e scelta rapida illustrate in queste pagine sono state elaborate in funzione della nostra

esperienza e non possono sostituirsi in nessun caso al calcolo di un professionista abilitato, hanno lo scopo di fornire un
indicazione di massima e non impegnativa ai fini progettuali.

Soggetto a modifiche tecniche senza preavviso Wilo-COE-2 EMHIL/EMVIL
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Wilo-Sub TWI5
Focus

Elettropompa multistadio da 5”.

Pressurizzazione idrica domestica da serbatoi, pozzi, cisterne. ma | [
Aumento pressione ed irrigazione. g \illiglg

Motore autoraffreddato
(possibile installazione fuori
dall’acqua).

Versione monofase con
quadro elettrico e protezione
termica incorporata.

Versione FS con interruttore
a galleggiante integrato.

Idraulica resistente alla
corrosione e all‘usura

Scopri di piu!
Utilizza il
QR-Code.

m Soggetto a modifiche tecniche senza preavviso
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Wilo-Sub TWI5
Scheda tecnica

Descrizione — —
Elettropompa sommersa multistadio da 5”
in acciaio inox per installazione verticale o
orizzontale.

Campo di applicazioni

Applicazioni residenziali e commerciali

Pressurizzazione idrica — —
Irrigazione
Elettropompa sommersa = -
completamente in Acciaio Inox § _:;”
] .-
22
v C
0.2
- Versione monofase con quadro elettrico e Liquidi consentiti §_-'§‘
protezione termlFa |nc'or'po.rata. Acqua pulita priva di sostanze in sospensione. s §
—>Completamente in acciaio inox 1.4301. di sabbi o o
->Motore autoraffreddato (possibile Max. contenuto di sabbia e A
installazione fuori dall’acqua). Campo d’impiego
—>Versione FS con interruttore a galleggiante Temperatura liquido da +5°Ca +35°C
el gl Pressione esercizio max. 10 bar

Caratteristiche elettriche

Applicazioni : , 1~230V
Impianti di pressurizzazione idrica. Alimentazione rete S SR
Chiave di lettura Frequenza 50 Hz
Esempio: Sub TWI5-SE 304 EM-FS Motore

Sub TWI Denominazione elettropompa Diametro motore 5"

5 Diametro del sistema idraulico in pollici Grado protezione P68

Collegamento lato aspirante G% (per

SE filtro galleggiante di aspirazione) Classe di isolamento F
3 Portata nominale in m3/h

04 Numero di stadi del sistema idraulico

EM 1~230V, 50 Hz

E Convertitore di frequenza esterno

FS Con interruttore a galleggiante

Corpo pompa

Acciaio inox

Girante

Acciaio inox
Albero

Acciaio inox

Soggetto a modifiche tecniche senza preavviso

Wilo-Sub TWIS
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Wilo-Sub TWI5
Tabelle di preselezione

WiLo-Sue TWI5 1~230V -50Hz - PN10 PG5 W1
D R Portata (mh)
& 8 s 3 0 1 15 2 25 3 35 4 45 5

Modello z S = D
= s a” a

WiLo-Sue TWIS 1~230V - 50 Hz PG5 W1
- S S
5 E = %
Modello Z = = 2
............................................................................. e
TWIS304EM-FS % 5055 173 44 4139 37 34 30 26 22 17 12
TWIS 305 EM-FS 1" 5 075 19 55 51 47 44 40 35 31 26 20 13
....................................................................................................................................... 2> 2n 47 44 40 32 3146 40 3.
TWIS306EM-FS % 50 075 195 g 64 60 56 52 47 42 36 30 24 16
TWIS307EM-FS % 5 u1 o213 79 73 69 64 58 53 46 38 30 21
TWIS308EM-FS % 5 u1o218 87 82 77 73 67 60 52 44 35 26
.................................................................................................................................................. 0 1 2 3 4 &5 5 55 6 7
TWIS 504EM-FS % 5 075 178 o 4k 42 40 37 33 32 30 25 19 12
TWIS505EM-FS % 509 203 g 56 54 51 48 44 42 40 33 26 17
TWIS506EM-FS % 5 n1oo21 67 64 61 57 52 49 46 39 30 18
WiLo-Sus TWIS 3~400V - 50 Hz - PN10 PG5 W1
; S Portata (m*h)
5 E
Modello <z( .E .....................................................................................................
= Sy
” .

Soggetto a modifiche tecniche senza preavviso
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Wilo-Sub TWI5-SE
Tabelle di preselezione

WiLo-Sus TWI 5-SE 1~230V -50Hz - PN10 PG5 W1
D - Portata (mh)
S 3 = = 0 1 15 2 25 3 35 4 45 5

Modello z S = D T
= s o’ a

5
=]
=
7]
2=
o C
o .2
¥
g_H
]
= n
B an
-

T
w o

WiLo-Sus TWI 5-SE...FS 1~230V - 50 Hz - PN10 PG5 W1
© —
Modello Z © =, 2
............................................................................. T S~ .-
JWIS-SE304EM-FS . % ..5..055 18 . . 44 41 39 37 34 30 26 22 17 12
JWIS-SE305EM-FS o 1% .50 075 198 o 02,51 47 44 40 35 31 26 20 13
TWIS-SE306EM-FS o 1% ..50..075 203 g 64 60 56 52 47 42 36 30 24 16
TWIS-SE307EM-FS o A 5. x1 22 797369 64 58 53 46 38 30 21
TWIS-SE308EM-FS 4 5011 225 L 87 82 77 73 67 60 52 4k 35 26
.................................................................................................................................................. 0.1 .2 3 & &5 5 6.7 8.
TWIS-SES04EM-FS o % .5..075 188 o M4 42 40 37 33 32 30 25 195 12
TWIS-SES05EM-FS o % 509 21 . g 56 54 51 48 44 42 40 33 26 17
TWIS-SE506EM-FS % 5.1 218 L 67 64 61 57 52 49 46 39 30 18
WiLo-Sus TWI 5-SE 3~400 V - 50 Hz - PN10 PG5 W1
D - R Portata (m*h)
s =3 = 3 0 1 15 2 25 3 35 4 45 5
Modello s T
= ASY o o

Soggetto a modifiche tecniche senza preavviso Wilo-Sub TWIS
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Curve caratteristiche
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Hlm] Wilo-Sub TWI 5 /..-SE
90 50 Hz
%
80%\\
NC N\
70
306 \\
60
305 \
50 \\\ N
WL N N\
~N \\\
30 AN
O\ \N
. x\\x
10
% 1 2 3 4 5 6Q[m3/h]
0 02 04 06 08 10 12 14 16 Qs
Hlm] Wilo-Sub TWI 5 /..-SE
50 50 Hz
904
45
40 \\
903
35\\ \
30
25 \\
0 AN
15 \\\
10
5 N
%2 % 6 8 10 1z 14 Qmyhl
0 05 10 15 20 25 30 35 40 45Qll/s]

Hlm] Wilo-Sub TWI1 5/ ..-SE
50 Hz
70
506
\\\
60 \\
505
" \\\\ \\
M~ 504 \ \
\\ \; \
2 AN
\\\\\
20 NG
10
001234567Q[m3/h]
0 0.4 0.8 1.2 1,6 20  Qli/s]

Soggetto a modifiche tecniche senza preavviso
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Wilo-Sub TWI5
Dimensioni di ingombro

o (RPM 1" o ROM 1%
i bl

N 7 t
| !
1 |
| I
1 |
I 1
! !
| [
! I
| T
. T !
| |
1 L1 '4_
|
I X |
| Lo |
1 I*C‘ |
l !
1
|
LLTET g LT it , ' -
- _$129 5
<2129 YN ‘E
»WiLo-Sus... > »WiLo-Sus...sSE &
7]
. . . L) -G
Dimensioni di ingombro o
» ALTEZZA » ALTEZZA » LARGHREZZA E-
[=]
H H H1 L1 &
Modello Modello =
[mm] [mu] [mu] [mu] 8
w

TWI5 904 DM TWI5 904-SE

Soggetto a modifiche tecniche senza preavviso Wilo-Sub TWIS

pressurizzazione idrica
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Wilo-Sub TWI5

Schema di installazione

h [
=
— | =
4 ‘E
1 : =
® =] 8 :—
= 2o =
X @. ql: :
= 5 ]" ® =

12

Descrizione del sistema

T s T o T e

=4l

LEGENDA
1  Wilo-Sub TWIS5 (...-SE)

Tubazione di mandata

7  Filtro di aspirazione galleggiante

Alimentazione elettrica

Wilo-Sub TWI5

Soggetto a modifiche tecniche senza preavviso
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Wilo-Sub TWI5
Come determinare la pompa adatta

Stima delle utenze

» NUMERO MAX APPARTAMENTI:

1 serviziO IGIENICO 2 SERVIZI IGIENICI

Stima indicativa sulla base della massima portata della pompa e servizi igienici con cassette.

5
‘e ®©
£ T
=
=

n T
v 9
o c
o .0
&
S N
o 5
s wn
=)

2w
R
w o

Nota bene

Le tabelle di dimensionamento e scelta rapida illustrate in queste pagine sono state elaborate in funzione della nostra
esperienza e non possono sostituirsi in nessun caso al calcolo di un professionista abilitato, hanno lo scopo di fornire un
indicazione di massima e non impegnativa ai fini progettuali.

Wilo-Sub TWIS
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Wilo-Sub TWU4
Focus

Elettropompa multistadio da 4” con struttura a mantello
per installazione verticale o orizzontale.

mEE=
. . L . . . . ool | [
Pressurizzazione idrica domestica da serbatoi, pozzi, cisterne. @ A
Aumento pressione ed irrigazione.

Le parti a contatto con
il liquido pompato sono
resistenti alla corrosione.

Raffreddamento del motore
tramite il liqguido pompato.

Struttura a mantello per
installazione verticale o
orizzontale.

Pompaggio di acqua priva di
sostanze solide o abrasive.

Scopri di piu!
Utilizza il
QR-Code.

Soggetto a modifiche tecniche senza preavviso
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Wilo-Sub TWU4
Scheda tecnica

Descrizione — —
Elettropompa multistadio da &4”, giranti radiali o
semiassiali per installazione verticale, completa
di valvola di ritegno.

Campo di applicazioni

Applicazioni residenziali e commerciali

Pressurizzazione idrica — B
Irrigazione
Elettropompa sommersa con giranti = -
in materiale plastico § 2
&4 &
v o
°5
Q=
Particolarita / Vantaggi prodotto ¥
—Le parti a contatto con il liquido pompato Liquidi consentiti §.~§
re5|stent|. a-lla corr95|one. Acqua pulita priva di sostanze in sospensione. E §
-Valvola di ritegno integrata. di sabbi oo T &
—>Raffreddamento del motore tramite il liquido Max. contenuto di sabbia >0 g/m
pompato. Campo d’impiego
Temperatura liquido da +3°Ca +35°C
Applicazioni Caratteristiche elettriche
Impianti di pressurizzazione idrica. . . 1~230V
Alimentazione rete 3 400V
Chiave di lettura Frequenza 50 Hz
Esempio: Sub TWU 4-0207-C-QC Motore
Sub TWI Denominazione elettropompa . ”
. . . L Diametro motore 4
4 Diametro del sistema idraulico in
pollici Grado protezione IP68
02 Portata nominale in m3/h Classe diisolamento B
Numero di stadi del sistema
07 . .
idraulico
c Generazione di serie
QC Quick Connect Cable
EM 1~230V,50Hz

DM 3~400V, 50 Hz

Corpo pompa

Acciaio inox

Girante

Noryl
Albero

Acciaio inox

Soggetto a modifiche tecniche senza preavviso Wilo-Sub TWUL
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Wilo-Sub TWU4
Tabelle di preselezione

WiLo-Sus TWU4 1~230V -50Hz PG5 w1l

» IDRAULICA DA 4" - 3 = Portata (m3/h)
= S — 2O OO OO foved st OO
g 2 2 3 0 1 2 3 35 &4 45 5 55 6

MOde“O <Z( © = g .....................................................................................................
= s o™ a

Wilo-Sub TWUL4 Soggetto a modifiche tecniche senza preavviso
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Wilo-Sub TWU4
Tabelle di preselezione

WiLo-Sus TWU4 3~400V - 50 Hz

» IDRAULICA DA 4” - S ©
s = = ~
3 e 3

Modello E: o = 2
= S a” a

Soggetto a modifiche tecniche senza preavviso

Wilo-Sub TWU4

Elettropompe e sistemi di
pressurizzazione idrica
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Wilo-Sub TWU4
Curve caratteristiche

0 5 10 15 20 25 Q[uSg.p.ml]
0 4 8 12 16 20  Q[imp.g.p.m.]

H H
[m] [ t]
360 1200
390 |IWU 4-0448-C

\'\ 1000
TWU 4-0444-C
e \\
260 | \ \ 800
TWU 4-0435-C ~
200 AN
~
TWU 4-0427-C \\\ 600
[T 4042
160 \ ] \
120 HWU 4-0418-C \\\\& 400
TWU 4-0414-C I \\
80 N — N
TWU 4-0409-C T \ 200
TWU 4-0407- — \\
40 FTWU 4-0405-C N
:\\\
) \\
0 1 2 3 4 5 6 Qlmh °
0 0.4 038 12 16 Qlifs]

H/m

400

350

300

250

150

100

0 10 20 30 40 50 Q/USg.p.m.
0 5 10 15 20 25 30 35 40  Q/imp.g.p.m.
Hfft
1400
1200
TWU 4.08-51-C
TWU 4.08-45-C 1000
TWU 4.08-39-C
| N \
N 800
TWU 4.08-34- \
TWU 4.08-29-C \
‘\'\ \ 600
TWU 4.08-21-C N N\
\ \ 400
TWU 4.08-15-C ~
TWU 4.08-10-C \\\
[y 5.08-10-C ~ 200
TWU 4.08-07-C — N
TWU 4.08-05-C \\
0
2 4 6 8 10 12 Q/m3h
0 0.5 1 15 2 25 3 3.5 Qs

Soggetto a modifiche tecniche senza preavviso
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Wilo-Sub TWU4
Dimensioni di ingombro

H2 Hi
bz
@98 <
H
I
S N - T
| N
| | R |
\\
Dimensioni di ingombro
» DIAMETRO NOMINALE » ALTEZZA > CAMICIA DI RAFFREDDAMENTO

RpM H H1 H2 L

(@] [mm] [mm] [mm] [mm]

5
=]
=
7]
2=
o C
o .2
¥
g_ﬁ
]
= n
B an
-

T
w o

Soggetto a modifiche tecniche senza preavviso Wilo-Sub TWU
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Wilo-Sub TWU4
Schema di installazione

Descrizione del sistema

LEGENDA
1  Wilo-Sub TWU4

Camicia di raffreddamento

6  Quadro di comando e protezione

Serbatoio di raccolta o pozzo

Wilo-Sub TWU4

Soggetto a modifiche tecniche senza preavviso
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Wilo-Sub TWU4
Come determinare la pompa adatta

Stima delle utenze

» NUMERO MAX APPARTAMENTI": » SUPERFICIE DI IRRIGAZIONE" "

1 serviziO IGIENICO 2 SERVIZI IGIENICI M

J

Elettropompe e sistemi di
pressurizzazione idrica

(10)

*Stima indicativa sulla base della massima portata della pompa e servizi igienici con cassette.
**Stima delle superfici in funzione delle seguenti prestazioni massime:

W Portata 3,5 m?h e prevalenza 34 mc.a. 2 Portata 4 m3/h e prevalenza 62 mc.a.

) Portata 4,5 m3/h e prevalenza 98 mc.a. “) Portata 5 m3/h e prevalenza 126 mc.a.
) Portata 5.5 m3/h e prevalenza 112 mc.a. ©) Portata 7 m3/h e prevalenza 34 mc.a.

) Portata 8 m3/h e prevalenza 63 mc.a. ® Portata 9 m3/h e prevalenza 106 mc.a.
) Portata 10 m3/h e prevalenza 144 mc.a. (19 portata 11 m3/h e prevalenza 113 mc.a.

Nota bene

Le tabelle di dimensionamento e scelta rapida illustrate in queste pagine sono state elaborate in funzione della nostra
esperienza e non possono sostituirsi in nessun caso al calcolo di un professionista abilitato, hanno lo scopo di fornire un
indicazione di massima e non impegnativa ai fini progettuali.

Soggetto a modifiche tecniche senza preavviso Wilo-Sub TWUL
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Wilo-Drain TM/TMW/TMR 32
Focus

Elettropompa sommergibile per installazione mobile.

Sollevamento e drenaggio di acque grigie e meteoriche ﬂ
in applicazioni residenziali. ﬁ v

-

Versioni HD per l‘utilizzo di
liquidi aggressivi.

Wilo-DrainTMW con generatore
di turbolenza integrato e
brevettato per evitare la
sedimentazione.

Wilo-Drain TMR con aspirazione
superficiale: livello minimo di
acqua residua pari a 2 mm.

Semplice dainstallare
e massima sicurezza di
funzionamento.

Scopri di piu!
Utilizza il
QR-Code.

Soggetto a modifiche tecniche senza preavviso



Elettropompe e sistemi di sollevamento e drenaggio delle acque reflue 75

Wilo-Drain TM/TMW/TMR 32
Scheda tecnica

Descrizione — —
Elettropompa sommergibile per installazione
mobile, funzionamento automatico con
interruttore a galleggiante integrato (a
seconda dei modelli).

Campo di applicazioni

(@] Applicazioni residenziali
Drenaggio — —

Sollevamento acque reflue -
®
[tW[Ster {) Elettropompa sommergibile

trasportabile

- Generatore di turbolenza integrato e brevettato Liquidi consentiti
(TMW) p.er ewtcare la sedimentazione. Acque grigie: acque reflue che non contengono
- Sistema idraulico aperto non soggetto ad materia fecale o urina.
intasamento. Acque meteoriche.
- Versione HD per liquidi aggressivi.
- Semplice da installare e massima sicurezza di

Campo d’impiego

e e Temperatura liquido da +3°Ca+35°C
Profondita d’'immersione max dala7m
Apblicazioni Caratteristiche elettriche
Applicazioni
Sollevamento e drenaggio diacque grigie e meteoriche. Alimentazione rete 1~230V
Frequenza 50 Hz
Chiave di lettura Motore
Esempio: Drain TMW ;2/11 HD Grado protezione P68
™ Denominazione elettropompa
w Con dispositivo di turbolenza
R: livello di aspirazione ridotto
finoa 2 mm
32 Diametro nominale mandata
11 Prevalenza max (mc.a.)
HD Per liquidi aggressivi
10M Lunghezza del cavo, ad es. 10 m

A: con interruttore a galleggiante

Corpo pompa

Tecnopolimero

Girante

Tecnopolimero

Corpo motore

Acciaio inox

Soggetto a modifiche tecniche senza preavviso Wilo-Drain TM/‘TMW/TMR 32
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Wilo-Drain TM/TMW/TMR 32
Tabelle di preselezione

Drain TM/l'MW/l'MR 32 1~230V -50Hz PG7 w1
» VERSIONE STANDARD - o= = 5 Portata (m3/h)

g 8§ g ez &

3 e 2 g3 o 0 2 4 6 7 8 9 10 11 12
Modello z g5 = g2 8
.................................................................... = - A St
Drain TM 32/7 A 1"V 10 0,25 1,4 3,6 © 6,4 56 45 39 22 14 05

Dimensioni di ingombro

RpM
T
A
I
/ \
|
T ILOCIT '
- L

Soggetto a modifiche tecniche senza preavviso

Wilo-Drain TM/TMW/TMR 32
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Wilo-Drain TM/TMW/TMR 32

Curve caratteristiche

HA ;“ Wilo-TM 32/... "'l/T Wilo-TMR 32/...
50 Hz 50 Hz

7 \\ 12

6 \\ \\ 8 N

5 \ \ 7 >‘ \\

N 6 N\

§ N\ . NU N,

3 4 \ \

i N\ ; \\\ N\

\ \ 2 TMR 32/8 —\TMR 32/11

1 N ™ 32/8 .

o ™ 32./7\ \ o

0 2 4 6 8 10 12Q/m3/h 0 2 4 6 8 10 12Q/m3/h
H/m .
1 Wilo-TMW 32/...
10 50 Hz
_——

9

8

7

6 \\

5 N \

4

3

: NN

AN \
1 TMW 32/8 \TMW 32/111
o N |
0 2 4 6 8 10 12 14 Q/m3h
RpM H L
Modell
ofete ) [w] )

Soggetto a modifiche tecniche senza preavviso

Wilo-Drain TM/TMW/TMR 32
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Wilo-Drain TM/TMW/TMR 32
Schema di installazione

2

Descrizione del sistema

LEGENDA

______ 1 Wilo-Drain TM/TMW/TMR32 &  Collettoredi raccoltaacque
...... 2 Interruttore a galleggiante 5 Sistemaintegratodi raccoltaerilancioacque
3  Tubazione di mandata 6 Pozzetto diraccolta

Wilo-Drain TM/TMW/TMR 32 Soggetto a modifiche tecniche senza preavviso
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Wilo-Drain TM/TMW/TMR 32
Come determinare la pompa adatta

Stima delle utenze

» NUMERO MAX APPARTAMENTI:
Modello

NUMERO UNlTA ABITATIVE FINO A SUPERFlClE DI PIOGGIA FINO A
Drain TM 32/7 A ' w0 55m? ' '
15 83 m?
10 55 m?
10 55 m?
15 83 m?
10 55 m?
10 55 m2
15 83 m?
15 83 m?
15 83 m?

Stima indicativa sulla base della massima portata della pompa e servizi igienici con cassette.

Nota bene

Le tabelle di dimensionamento e scelta rapida illustrate in queste pagine sono state elaborate in funzione della nostra

esperienza e non possono sostituirsi in nessun caso al calcolo di un professionista abilitato, hanno lo scopo di fornire un
indicazione di massima e non impegnativa ai fini progettuali.

Soggetto a modifiche tecniche senza preavviso Wilo-Drain TM/‘TMW/TMR 32
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Wilo-Drain TS/TSW 32
Focus

Elettropompa sommergibile in acciaio inox
per installazione mobile.

Sollevamento e drenaggio di acque grigie e meteoriche
in applicazioni residenziali.

Rivestimento in acciaio inox,
robusto e resistente agli urti.

Utilizzo facilitato grazie al
peso ridotto e al cavo e spina
elettrica di serie.

[l sistema Twister nei modelli
TSW, mantiene il pozzetto
diraccolta sempre pulito ed
impedisce il ristagno dell’acqua.

Motore incapsulato in acciaio
inossidabile con camicia di
raffreddamento forzato, tenuta
meccanica e camera di tenuta.

Scopri di piu!
Utilizza il
QR-Code.

Wilo-Drain TS/I'SW 32 Soggetto a modifiche tecniche senza preavviso
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Wilo-Drain TS/TSW 32
Scheda tecnica

Descrizione

Elettropompa sommergibile con corpo in acciaio
inox per installazione mobile, funzionamento
automatico con interruttore a galleggiante
integrato.

Campo di applicazioni

(@] Applicazioni residenziali
Drenaggio

Sollevamento acque reflue

[ —

[tWISter ‘? Elettropompa sommergibile

in acciaio inox

Particolarita / Vantaggi prodotto
-> Rivestimento in acciaio inox, robusto e
resistente agli urti.

- Sistema Twister (TSW), mantiene il pozzetto di
raccolta sempre pulito ed impedisce il ristagno
dell'acqua e riduce la formazione di odori
provenienti dai liquidi pompati.

Applicazioni
Sollevamento e drenaggio diacque grigie e meteoriche.

Chiave di lettura

Esempio: Drain TSW 32/11-A

TS Denominazione pompa

w Con dispositivo turbolatore

32 Diametro nominale mandata
11 Prevalenza max (mc.a.)

A Con interruttore a galleggiante

Corpo pompa

Acciao inox

Girante

Tecnopolimero

Corpo motore

Acciaio inox

Soggetto a modifiche tecniche senza preavviso

Datitecic |

Liquidi consentiti

Acque grigie: acque reflue che non contengono
materia fecale o urina.
Acque meteoriche.

Campo d’impiego

Temperatura liquido da +3°Ca+35°C
Profondita d'immersione max 7 m
Caratteristiche elettriche

Alimentazione rete 1~230V
Frequenza 50 Hz

Motore

Grado protezione IP68

Wilo-Drain TS/TSW 32
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Wilo-Drain TS/TSW 32
Tabelle di preselezione

PG7 w1l

Portata (m3/h)
6 7 8 9 10 11 12

WiLo-Drain TS/TSW 32 1~230V - 50 Hz
» VERSIONE STANDARD - o= ug =)
= o= e =
3 g 2 82 o
Modello z g5 = 52 8
= a s a2t 02 o
DrainTS32/9A 1'% ...20..03.22 75 .
Drain TS 32/12A 1" 10 0,6 34 87
» VERSIONE CON GENERATORE DI TURBOLENZA
DrainTSW32/8A 1'% ...10..03. .22 76 .
Drain TSW 32/11A 1% 10 06 36 88

Dimensioni di ingombro

Wilo-Drain TS/TSW 32

80000 000

L

Soggetto a modifiche tecniche senza preavviso
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Wilo-Drain TS/TSW 32
Curve caratteristiche

Hfm \ Wilo-TS 32/... Him Wilo-TSW 32/...
N 50 Hz 50 Hz
10 AN 10
8 \\

0 2 4 6 8 10 12 Q/m3/h
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Soggetto a modifiche tecniche senza preavviso Wilo-Drain TS/TSW 32
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Wilo-Drain TS/TSW 32
Schema di installazione

2

Descrizione del sistema

LEGENDA

______ 1 Wilo-DrainTS/TSw32 ... .4 Colettorediraccoltaacque

...... 2 Interruttore a galleggiante 5 Sistemaintegratodi raccoltaerilancioacque
3  Tubazione di mandata 6 Pozzetto diraccolta

Wilo-Drain TS/TSW 32 Soggetto a modifiche tecniche senza preavviso
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Wilo-Drain TS/TSW 32
Come determinare la pompa adatta

Stima delle utenze

» NUMERO MAX APPARTAMENTI:

NUMERO UNITA ABITATIVE FINO A SUPERFICIE DI PIOGGIA FINO A

Stima indicativa sulla base della massima portata della pompa e servizi igienici con cassette.

Nota bene

Le tabelle di dimensionamento e scelta rapida illustrate in queste pagine sono state elaborate in funzione della nostra

esperienza e non possono sostituirsi in nessun caso al calcolo di un professionista abilitato, hanno lo scopo di fornire un
indicazione di massima e non impegnativa ai fini progettuali.

Soggetto a modifiche tecniche senza preavviso Wilo-Drain TS/'I'SW 32
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Wilo-Drain TS 40
Focus

Elettropompa sommergibile per installazione mobile.

Sollevamento e drenaggio di acque grigie e meteoriche Q
in applicazioni residenziali. ﬁ

Pratico raccordo di mandata
verticale.

Possibilita di installazione
anche senza una base di

appoggio.

Semplicita di impiego grazie
all’interruttore a galleggiante
integrato e alla spina elettrica.

Girante semiaperta con
passaggio sferico di 10 mm.

Scopri di piu!
Utilizza il
QR-Code.

Soggetto a modifiche tecniche senza preavviso
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Wilo-Drain TS 40
Scheda tecnica

Descrizione — —
Elettropompa sommergibile per installazione
mobile, funzionamento automatico con
interruttore a galleggiante integrato (a
seconda dei modelli).

Campo di applicazioni

(@] Applicazioni residenziali
Drenaggio » i
Sollevamento acque reflue

Elettropompa sommergibile
girante semiaperta

Datitecic |

Particolarita / Vantaggi prodotto

- Girante semiaperta con passaggio sferico di 10 mm. Liquidi consentiti
- Puo essere installata anche senza base di

Acque grigie: acque reflue che non contengono

app(?gglo. ' ' materia fecale o urina.
- Pratico raccordo di mandata verticale. Acque meteoriche.

-> Camera di tenuta a bagno d’olio.

Campo d’impiego

o
Temperatura liquido da+3°Ca+35°C §
Applicazioni S . £
L . . Profondita d'immersione max 7 m g
Sollevamento e drenaggio diacque grigie e meteoriche. 3 o
Tipo girante Semiaperta 35 3
w &=
Chiave di lettura Caratteristiche elettriche © §
Esempio: Drain TS 40/10A EM . . 1~230V &
Alimentazione rete 3~ 400V =2EO
TS Denominazione elettropompa = z 2
40 Diametro mandata 40 (Rp 1”%2) Frequenza 50 Hz -
o
11 Prevalenza max (mc.a.) Motore E El
. . Q.
A Con |n'Ferruttore a gaIIegglaqte e Grado protezione P68 13 g
cavo di collegamento con spina o T 5
Classe diisolamento B m oh

Schuko oppure con cavo libero
EM 1~230V, 50 Hz

DM 3~400V, 50 Hz

Corpo pompa

Tecnopolimero

Girante

Tecnopolimero

Corpo motore

Acciaio inox

Soggetto a modifiche tecniche senza preavviso Wilo-Drain TS 40
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Wilo-Drain TS 40
Tabelle di preselezione

WiLo-Drain TS 40 1~230V -50Hz PG7 wi

- 8E - .u_;/:_: ;c) Portata (m3/h)

s 25 2 g2 o 0 2 4 6 8 10 12 14 16 18
Modello Z & = €2 3
.................................................................... = - A St
DrainTS 40/10EM 1" 10 04 26 13
DrainTS 40/10-AEM  1": 10 04 26 13
DrainTS 40/14EM 1" 10 075 46 14
DrainTS 40/14-AEM 1" 10 075 46 14 138 12 112103 95 83 7 51 31 1
DrainTS40/10DM 1% 10 04 14 13 510385 77 67 55 4 22 02
Drain TS 40/14 DM 17%

Dimensioni di ingombro

A
Y, -
L J “
T
RoM
il T
[
A | ® _\
~ = ]
I
Yy | F \ M v v
-} L -

Soggetto a modifiche tecniche senza preavviso

Wilo-Drain TS 40
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Wilo-Drain TS 40
Curve caratteristiche

H/lnL: Wilo-Drain H{T Wilo-Drain
, TS 40/10 , TS 40/14
1 1
\\\
10 10 =
8\\ g ~L
=
~ N
6 S 6 \\
4 4 AN
N
2 \ 2 \\
%2 4 6 8 10 1z 1& Q/m3/h %2 4 6 8 10 1z s Q/m3/h
8
S
£
[J
2
3
°
E
g
5
2
RpM H H1 H2 L g
(=9
Modello (6] [w] [ww] ™ [mm] g
(]
w

Soggetto a modifiche tecniche senza preavviso Wilo-Drain TS 40
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Wilo-Drain TS 40
Schema di installazione

2

Descrizione del sistema

LEGENDA

_____ 1 Wilo-DrainTS40 . 4 Collettorediraccoltaacque
..... 2 Interruttore a galleggiante 5 Sistemaintegratodi raccoltaerilancioacque
3  Tubazione di mandata 6 Pozzetto diraccolta

Wilo-Drain TS 40 Soggetto a modifiche tecniche senza preavviso
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Wilo-Drain TS 40
Come determinare la pompa adatta

Stima delle utenze

» NUMERO MAX APPARTAMENTI:

NUMERO UNITA ABITATIVE FINO A SUPERFICIE DI PIOGGIA FINO A

Stima indicativa sulla base della massima portata della pompa e servizi igienici con cassette.

Nota bene

Le tabelle di dimensionamento e scelta rapida illustrate in queste pagine sono state elaborate in funzione della nostra

esperienza e non possono sostituirsi in nessun caso al calcolo di un professionista abilitato, hanno lo scopo di fornire un
indicazione di massima e non impegnativa ai fini progettuali.

Soggetto a modifiche tecniche senza preavviso Wilo-Drain TS 40
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Wilo-Padus UNI
Focus

Elettropompa sommergibile per installazione mobile.

&
(£,

Sollevamento e drenaggio di acque grigie e meteoriche
in applicazioni residenziali e commerciali.

Ridotto rischio di intasamento
grazie al cestello integrato in
aspirazione.

Manutenzione rapida grazie
all’accesso diretto alla camera di
tenuta e al corpo pompa.

Installazione semplice, peso
ridotto, raccordo filettato e
condensatore integrato nella
versione monofase.

Intervalli di manutenzione
piu lunghi grazie alla tenuta
meccanica raddoppiata e alla
voluminosa camera di tenuta.

Scopri di piu!
Utilizza il
QR-Code.

Soggetto a modifiche tecniche senza preavviso
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Wilo-Padus UNI
Scheda tecnica

Descrizione — —
Elettropompa sommergibile per installazione
mobile, funzionamento automatico con
interruttore a galleggiante integrato (a
seconda dei modelli).

Campo di applicazioni

Applicazioni residenziali e commerciali
Sollevamento acque reflue — P
Acque di processo

Elettropompa sommergibile
girante multicanale

- Riduzione del rischio di intasamento grazie al Liquidi consentiti
cestello aspirante integrato

Acque grigie: acque reflue che non contengono
materia fecale o urina.

- Installazione semplice, peso ridotto, raccordo filettato
e condensatore integrato nella versione monofase. Acque meteoriche.

- Manutenzione rapida grazie all'accesso diretto C et
ampo d’impiego

alla camera di tenuta e al corpo pompa. S 8
Temperatura liquido da +3°Ca +40°C =
. . . £
. Tipo girante Multicanale (g
Applicazioni PO g o : 34
Sollevamento e drenaggio di acque grigie e meteoriche. Caratteristiche elettriche T2
. . 1~230V 5 2
. . Alimentazione rete = g
Chiave di lettura 3~400V E, =
Esempio: Padus UNI MO5B/T11-540 Frequenza 50 Hz ‘2 ;
Padus UNIM Pompa sommergibile per acque reflue Motore - E
con girante aperta multicanale : E'-°
05 Diametro nominale raccordo di Grado protezione P68 s S
B ?eargg)ar;cg:ir?\zﬂm Classe di isolamento F -
L
T 3~M=1~ s>
11 Valore/10 = potenza motore P,in kW
540 50 Hz, 400V; 523 = 50 Hz, 230V
A=Con interruttore a galleggiante e spina
P=Con spina

VA=Conint. a galleggiante verticale e spina

Corpo pompa

Tecnopolimero

Girante

Tecnopolimero

Corpo motore

Acciaio inox

Soggetto a modifiche tecniche senza preavviso Wilo-Padus UNI
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Wilo-Padus UNI
Tabelle di preselezione

WiLo-Pabus UNI 1~230V -50Hz PG7 wil
— = — 3
. T _ I © Portata (m3/h)
3 29 E g2 o 0 8 12 16 20 24 28 32 36 40
Modello Z g5 =, 22 g
> as 2t 0% o

7.2

Soggetto a modifiche tecniche senza preavviso

Wilo-Padus UNI
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Wilo-Padus UNI
Curve caratteristiche

H/m [ Padus UNI M05../M11 H/m [ —— Padus UNI M05../M15
\\ 50 Hz 6 —~—_ 50 Hz
12 ~—_
. T~ 12
8
4
N 4 ~
n/% n/%
—
40 — 40 T~
20 20
P2 /kW P2 /RW
08 — —— 1 _—
—
Y 05
0 r 0

3
0 4 s 12 16 20 2% 28 32Q/m?/h 0 4 8 12 16 20 24 28 32 36 40Q/m?/h

H/m [ ——————— Padus UNI M05../M25
T 50 Hz

20
16

12 \

n/% —

40
20

P2 /RW

_—

0 4 8 12 16 20 24 28 32 36 40 44 48Q/m3/h

o
=)
c
]
£
[
>
2
)
w
5
£
(]
=
2
w
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(]
o
£
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Soggetto a modifiche tecniche senza preavviso Wilo-Padus UNI
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Wilo-Padus UNI
Schema di installazione

{EHK

LT jad

CFLJ LR
{

. e —
- © =
L. ¢

Descrizione del sistema

W WHO-PadUS UNI o eeeeeeesesssssssssssen. PO Collettore diraccoltaacque s
...... 2 Interruttore a galleggiante o MR POZZETtO i raCCOl e
3  Tubazione di mandata 6  Quadro elettrico di comando e protezione

Wilo-Padus UNI Soggetto a modifiche tecniche senza preavviso
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Wilo-Padus UNI
Come determinare la pompa adatta

Stima delle utenze

» NUMERO MAX APPARTAMENTI:

NUMERO UNITA ABITATIVE FINO A SUPERFICIE DI PIOGGIA FINO A

Stima indicativa sulla base della massima portata della pompa e servizi igienici con cassette.
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Nota bene

Le tabelle di dimensionamento e scelta rapida illustrate in queste pagine sono state elaborate in funzione della nostra
esperienza e non possono sostituirsi in nessun caso al calcolo di un professionista abilitato, hanno lo scopo di fornire un
indicazione di massima e non impegnativa ai fini progettuali.

Soggetto a modifiche tecniche senza preavviso Wilo-Padus UNI
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Wilo-Rexa MINI3
Focus

Elettropompa sommergibile per installazione mobile.

Sollevamento e drenaggio di acque grigie e meteoriche ﬁ
in applicazioni residenziali. ﬁ

Installazione semplice anche in
presenza di scavi di drenaggio
stretti grazie al design
compatto.

Impiego affidabile peril
drenaggio in tutte le sue
applicazioni grazie alla girante
resistente alla corrosione.

Lunghi intervalli di
manutenzione grazie all’'ampia
camera di tenuta e alla doppia
guarnizione.

Girante Vortex in Tecnopolimero
e corpo pompa in ghisa grigia.

Scopri di piu!
Utilizza il
QR-Code.

Soggetto a modifiche tecniche senza preavviso
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Wilo-Rexa MINI3
Scheda tecnica

Descrizione — _ —
Elettropompa sommergibile per installazione '
mobile, funzionamento automatico con
interruttore a galleggiante integrato (a
seconda dei modelli).

Campo di applicazioni

(@] Applicazioni residenziali
Drenaggio — —
Sollevamento acque reflue

Elettropompa sommergibile
per acque reflue domestiche

- Installazione semplice anche in presenza di scavi Liquidi consentiti
di drenaggio stretti grazie al design compatto
con condensatore integrato, al peso ridotto e

Acque reflue domestiche

alla flangia filettata CENIOCHTTE S

- Lunghi intervalli di manutenzione grazie all'ampia Temperatura liquido da+3°Ca+40°C
camera di tenuta e alla guarnizione doppia. Tipo girante VORTEX

> Girante Vortex Profondita di immersione max. 2m

Caratteristiche elettriche

&
c
]
£
[
>
20
. =g
Applicazioni o ' _ . 1~230V 2%
Sollevamento e drenaggio di acque reflue domestiche. Alimentazione rete 3~ 400V -E §
Frequenza 50 Hz g g
Chiave di lettura " :' L
Esempio: Rexa MINI3-V04.11/M06-523/A-5M orere °3
Rexa MINI3V  Pompa con girante Vortex Grado protezione P68 E‘.%
04 Diametro nominale mandata [DN&0] Classe diisolamento E §. =
11 Prevalenza max [m] 5 s
M T=3~400V; M=1~230V u% 3
06 Potenza/10 = P, in kW
523 523=150Hz, 230 V; 540= 50 Hz, 400V
A O = con terminale cavo libero

P = con spina
A = coninterruttore a galleggiante e spina
5m 5 metri di cavo

Corpo pompa

Ghisa grigia

Girante

Tecnopolimero

Corpo motore

Acciaio inox

Soggetto a modifiche tecniche senza preavviso Wilo-Rexa MINI3
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Wilo-Rexa MINI3
Tabelle di preselezione

Wilo-Rexa MINI3 1~230V -50Hz PG7 w1l
- = — 3
< 9 _ = F Portata (m3/h)
§ 95 2 gz o 0 4 6 8 10 12 14 16 18 20
Modello £ 48 = 22 3
.............................................................................. E = T 2 et OSSO
Rexa MINI3 V04.09/M05-523/P-5m 1% 40 0,5 3,3 13 8,7 78 75 6,5 6,2 55 45 4 3

Soggetto a modifiche tecniche senza preavviso

Wilo-Rexa MINI3
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Wilo-Rexa MINI3
Curve caratteristiche

H/m

mi— Rexa MINI3 V04.09 i — Rexa MINI3 VO4.11
8 50 Hz — 50 Hz
7 8
6 ~—
5 6 —_
4
3 4 ~
2 2
1
0 0
P1/kW j— — P1/6e’lgl _—
06 — —
0,5 0,6 =]
04
0,4
03
02 02
01 o
U R

3
0 5 4 5 8§ 10 12 1 16 18Q/ms/h 0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20Q/m*/h

H/m L Rexa MINI3 V04.13

—— 50 Hz

T~

N B o ®

0
P1/RW

0,8

0,6
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0,2

0
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Soggetto a modifiche tecniche senza preavviso

Wilo-Rexa MINI3
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Wilo-Rexa MINI3
Schema di installazione

Descrizione del sistema

LEGENDA

...... 1 Wilo-RexaMINI3 e oD S1StEMA INtegrato di raccolta e rilancio acque

...... 2 Interruttoreagalleggiante o 8 POZZEMtOdiTaCCOR e

...... 3 ..Tubazionedimandata i k.. Quadro elettrico di comando e protezione
4  Collettore diraccolta acque 8 Alimentazione elettrica

Wilo-Padus UNI Soggetto a modifiche tecniche senza preavviso
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Wilo-Rexa MINI3
Come determinare la pompa adatta

Stima delle utenze

» NUMERO MAX APPARTAMENTI:

NUMERO UNITA ABITATIVE FINO A SUPERFICIE DI PIOGGIA FINO A

Stima indicativa sulla base della massima portata della pompa e servizi igienici con cassette.

Nota bene
Le tabelle di dimensionamento e scelta rapida illustrate in queste pagine sono state elaborate in funzione della nostra

esperienza e non possono sostituirsi in nessun caso al calcolo di un professionista abilitato, hanno lo scopo di fornire un
indicazione di massima e non impegnativa ai fini progettuali.

Soggetto a modifiche tecniche senza preavviso Wilo-Padus UNI
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Wilo-Drain TP-R
Focus

Elettropompa sommergibile per installazione mobile.

Sollevamento e drenaggio di acque grigie e meteoriche ﬂ
in applicazioni residenziali e commerciali.

g
-

Elettropompa sommergibile
per installazione mobile con
interruttore a galleggiante
integrato.

Ampio passaggio sferico libero
fino a 50 mm.

Doppia tenuta con camera
d’olio per la lubrificazione delle
superfici di tenuta in caso di
mancanza d’acqua.

Girante Vortex arretrata in
tecnopolimero e corpo pompa
in ghisa.

Soggetto a modifiche tecniche senza preavviso
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Wilo-Drain TP-R
Scheda tecnica

Descrizione p— ———

Elettropompa sommergibile per installazione
mobile, funzionamento automatico con
interruttore a galleggiante integrato.

Campo di applicazioni

Applicazioni residenziali e commerciali

Drenaggio — —

Sollevamento acque reflue

Elettropompa sommergibile
per acque reflue domestiche

Datitecic |

Particolarita / Vantaggi prodotto

- Doppia tenuta con camera d’olio di sbarramento Liquidi consentiti
interposta per la lubrificazione delle superfici di

per acque reflue domestiche

tenuta in caso di mancanza d’acqua.

- Girante Vortex arretrata CEMEDCHiTIEE
- Ampio passaggio sferico libero fino a 50 mm. Temperatura liquido da +3°Ca +40°C
Tipo girante Vortex Arretrata
Applicazioni Profondita di immersione max. 5m
Sollevamento e drenaggio di acque reflue domestiche. Caratteristiche elettriche
. . 1~230V
Chiave di lettura Alimentazione rete 3~ 400V
Esempio: Drain TP-R 10/50 EM Frequenza 50 Hz
TP Denominazione pompa Motore
R i(;,%r)t)o in ghisa e motore in acciaio Grado protezione P68
10 Prevalenza max (mc.a.) Classe di isolamento z
50 Passaggio libero (mm)
EM 1~230V,50Hz

DM: 3~400V, 50 Hz

Corpo pompa

Ghisa

Girante

Acciaio inox AISI 304

Corpo motore

Acciaio inox

Soggetto a modifiche tecniche senza preavviso

Wilo-Drain TP-R
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Wilo-Drain TP-R
Tabelle di preselezione

Wilo-Drain TP-R 1~230V - 50 Hz PG7 w1l
—_ = — 3

< 9% _ .“-J\:_T £ Portata (m3/h)

§ 25 2 g2 o 0 3 6 9 12 15 18 20 22 24
Modello £ 48 = 22 3
.............................................................................. E T A e
DrainTP-R8/35EM 1% 35 06 33 A . 84 75 65 52 37 2 o
DrainTP-R10/35EM 1% 35 075 5 A .. § 10 .95 85 72 58 & 2 .
DrainTP-R8/50EM 2" 50 06 35 A € 6 55 5 44 36 28 18
DrainTP-R10/50EM 2" 50 075 5 A 75 76558 5 4 3227 2 15

B 3~400V-50Hz 0 3 6 9 12 15 18 20 22 24
DrainTP-R10/35DM 1”% 35 0,75 2 A s 10 95 85 72 58 4 2

Dimensioni di ingombro

H2
[
[ ]

\

A

Soggetto a modifiche tecniche senza preavviso

Wilo-Drain TP-R
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Wilo-Drain TP-R
Curve caratteristiche

H/m H/m Wilo-TP-R 10/35

50 Hz

Wilo-TP-R 8/35
50 Hz
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Soggetto a modifiche tecniche senza preavviso Wilo-Drain TP-R
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Wilo-Drain TP-R
Schema di installazione

{EHK

LT jad

O T

TN

Descrizione del sistema

A Wilo-Drain TP-R 4 Collettore diraccoltaacque
2 Interruttore a galleggiante 5 Pozzettodiraccolta
3  Tubazione di mandata 6 Alimentazione elettrica

Wilo-Drain TP-R Soggetto a modifiche tecniche senza preavviso
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Wilo-Drain TP-R
Come determinare la pompa adatta

Stima delle utenze

» NUMERO MAX APPARTAMENTI:

NUMERO UNITA ABITATIVE FINO A SUPERFICIE DI PIOGGIA FINO A

Stima indicativa sulla base della massima portata della pompa e servizi igienici con cassette.

Nota bene

Le tabelle di dimensionamento e scelta rapida illustrate in queste pagine sono state elaborate in funzione della nostra

esperienza e non possono sostituirsi in nessun caso al calcolo di un professionista abilitato, hanno lo scopo di fornire un
indicazione di massima e non impegnativa ai fini progettuali.

Soggetto a modifiche tecniche senza preavviso Wilo-Drain TP-R
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Wilo-HiDrainLift 3
Focus

Stazione di sollevamento per acque grigie.

Sollevamento acque grigie in applicazioni residenziali. ﬁ =

B
>

Sistema compatto per
installazione diretta in ambiente

— o sotto il piatto doccia.
¢ ®
_ ( Potenza affidabile e limitato
consumo di energia per un
i efficiente smaltimento di acque
— l di scarico.
'\..

Funzionamento silenzioso e
filtro a carbone attivo integrato
per un elevato comfort d’uso.

Installazione semplificata grazie
ai collegamenti flessibili.

Scopri di piu!
Utilizza il
QR-Code.

Soggetto a modifiche tecniche senza preavviso
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Wilo-HiDrainLift 3
Scheda tecnica

Descrizione — ——
Stazione di sollevamento per acque grigie —

pronta per il collegamento, con valvola di ritegno ‘d“-:-:._ o
integrata e 2-3 bocche di alimentazione. oy

Campo di applicazioni

(@] Applicazioni residenziali

Raccolta e sollevamento — JR—
Sollevamento acque reflue

Stazione di sollevamento
con filtro a carbone attivo

Datitecic |

Particolarita / Vantaggi prodotto

- Sistema compatto per installazione diretta in Liquidi consentiti
ambiente o sotto il piatto doccia.

: U : Acque grigie: acque reflue che non contengono
-> Funzionamento silenzioso e filtro a carbone materia fecale o urina.

attivo integrato per un elevato comfort d’uso.
—>Potenza affidabile e limitato consumo di energia

Campo d’impiego

per un efficiente smaltimento di acque di scarico. Temperatura liquido da+5°Ca +35°C e

Pressione di esercizio max. 1 bar E

Applicazioni Caratteristiche elettriche %
Sollevamento di acque grigie. Alimentazione rete 1~230V § %
Frequenza 50 Hz .'E ‘q;
Chiave di lettura f Motore 28

Esempio: HiDrainLift 3-35 e
X p . ) o Grado protezione IP44 ° =
HiDrainLift Stazione automatica di o 0 S
sollevamento Classe di isolamento F 2o
(=)
3 Livello del prodotto (Standard) §- g
3 Numero dei raccordi d’ingresso E =
w o

5 Prevalenza nominale in m

ot |

Serbatoio

Tecnopolimero

Idraulica

Tecnopolimero

Corpo motore

Tecnopolimero

Soggetto a modifiche tecniche senza preavviso Wilo-HiDrainLift 3




112 Elettropompe e sistemi di sollevamento e drenaggio delle acque reflue

Wilo-HiDrainLift 3
Tabelle di preselezione

Wilo-HiDrainLift 3 1~230V - 50 Hz PG7 wi

1SS = 5

> S = & ; £, Portata (m3/h)

S 35 2 g2 o 0 1 2 3 35 &4 45 5 55 6
Modello z 32 = &% g
.............................................................................. S 3 B R e
HiDrainLift 3-24 32 4 03 12 4 6 54 43 2,8 1,5
......................................................................................................................................... L = S0 e
HiDrainLift3-35 32 16 04 17 55 g 7 62 54 43 38 3 25 18 1
HiDrainLift 3-37 32 16 04 2 55 78 75 73 62 55 48 4 32 25 18

Curve caratteristiche

T
E)

Wilo-HiDrainlift 3

~_ L
o~

©O H N W & U1 O N ©
4

o
-
N
w
S
o
o
3
Ea

Soggetto a modifiche tecniche senza preavviso
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Wilo-HiDrainLift 3
Dimensioni di ingombro

»HIDRAINLIFT 3-24

7 1
I
o
T I
’ s T
—
T %:
)
A
L >
»HIDRAINLIFT 3-35/37 L1 L3
N A2 ”
S e

-
5

o~ g o n
I
T —_ ‘&l = d B S
T S 2
£ Y 5
Yy v | | M 2
H ' =
L >~ <—>A1 | 2o
| ]
w &=
o—
Ze
§&
b &
2 e
Modello H H1 H2 H3 L L1 L2 L3 A Al A2 g =
vl [wm]  [wm] [l [wm]  [wm]  [wm]  [wm]  [wm]  [wm]  [mw] = :;
S5
o g
£ e
o
w o

Soggetto a modifiche tecniche senza preavviso Wilo-HiDrainLift 3
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Wilo-HiDrainLift 3
Tabelle di preselezione

F S e A T . T - e, -
‘_a e —\.'_I’- i._ .dul Ir —

ol e _l._—_-!-...'II= -_._—.4-\..-3.'-\_.- e g o b e dE B

| . I-__iTl-.'__-h_I-__-E-I___-._ Irr-.1

e il 4_-‘;_..._L 'lr-.--r

-
.
ol

Ll LML M R
WENE NG NG RE

M {H
EEESNCBCW

o
L

:
t

Descrizione del sistema

1  Wilo-HiDrainLift 3 3  Collettore diraccolta acque

Wilo-HiDrainLift 3 Soggetto a modifiche tecniche senza preavviso
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Wilo-HiDrainLift 3
Come determinare il sistema adatto

Stima delle utenze

» MobDELLO

— i TSy

4"‘---__.._—_ '.'

TipO diservizio e HiDRaNLET 328 Hibranbir 335 Hibranbir 337
? Lavello VA v v
g ....... v asca ......................................................................................................................... J .......................................................... / ............................

P ....... Docc .i.; ......................................................... / .......................................................... ‘/ .......................................................... / ............................

? ........ B| det ............................................................ ‘/ ........................................................................................................................ ‘/ ............................

@ ......... Lavatnc e .................................................................................................................. / .......................................................... ‘/ ............................

@ ......... Lavastow ghe ........................................................................................................... / .......................................................... ‘/ ............................

........ Lavandmo ................................................................................................................ / .......................................................... ‘/ ............................

Nota bene

Le tabelle di dimensionamento e scelta rapida illustrate in queste pagine sono state elaborate in funzione della nostra

esperienza e non possono sostituirsi in nessun caso al calcolo di un professionista abilitato, hanno lo scopo di fornire un
indicazione di massima e non impegnativa ai fini progettuali.

Soggetto a modifiche tecniche senza preavviso Wilo-HiDrainLift 3
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Wilo-HiSewLift 3
Focus

Stazione di sollevamento domestica acque reflue
con trituratore.

(r Ty
Stazione di sollevamento per I'installazione all'interno degli edifici in ﬁ M
contesti residenziali in conformita alla norma UNI EN 12056.

Disponibile in due differenti
versioni: installlazione a vista o
incassata a parete.

Sollevamento efficace e ridotti
| consumi energeteci.

Trituratore, valvola di ritegno e
filtri a carboni attivi inclusi nella
fornitura.

Possibilita di collegamento ad
un WC e da una a tre utenze
aggiuntive.

Scopri di piu!
Utilizza il
QR-Code.

Soggetto a modifiche tecniche senza preavviso
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Wilo-HiSewlLift 3
Scheda tecnica

Descrizione — ——

Stazione di sollevamento domestica con
trituratore, valvola di ritegno, filtro a carbone &
attivo. Possibilita di collegamento ad un WC e
da una a tre utenze aggiuntive.

Campo di applicazioni @1

(@] Applicazioni residenziali
Raccolta e sollevamento — I
Sollevamento acque reflue

Stazione di sollevamento
con trituratore

- Disponibile in due differenti versioni: Liquidi consentiti
installlazione a vista o incassata a parete.

Acque reflue: acque che possono contenere materia

-> Sollevamento efficace e ridotti consumi fecale o urina

energeteci.

) o o : Campo d’impiego
-> Trituratore, valvola di ritegno e filtri a carboni poct p'_ g.
attivi inclusi nella fornitura. Temperatura liquido da+5°Ca+35°C e
Pressione di esercizio max. 1 bar E
Applicazioni Caratteristiche elettriche %
= 9
Sollevamento di acque grigie e nere in contesti Alimentazione rete 1~230V =
. . o—
domestici. Frequenza 50 Hz .'E 'q;,
. ) Motore 83
Chiave di lettura Grado broteri LG G
. . . ado protezione =
Esempio: HiSewLift 3-35 raco protez! o2
s g
HiSewLift Stazione automatica di Classe diisolamento F E =4
sollevamento g9
. = S
3 Livello del prodotto (Standard) g8
3 Numero dei raccordi d’ingresso (in w o
aggiunto al collegamento al WC)
5 Prevalenza nominale in m

Serbatoio

Tecnopolimero

Idraulica

Tecnopolimero

Corpo motore

Tecnopolimero

Soggetto a modifiche tecniche senza preavviso Wilo-HiSewLift 3
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Wilo-HiSewLift 3
Tabelle di preselezione

Wilo-HiSewLift 1~230V - 50 Hz PG7 w1
? P .U_J:,;? ) Portata (m3/h)
g =5 2 &3 o 0 1 15 2 25 3 35 4 45 5
Modello z 22 = &3 3
......................................................................... S T e
HisewLift3-135 32/28/22 14 04 19 5 o 872 68 62 56 5 42 34 24 14
Hisewlift3-15 32/2822 17 04 19 6 g 8 72 68 62 56 5 42 34 24 14
Hisewlift3-35 32/2822 17 04 19 6 8 72 68 62 56 5 42 34 24 14
Curve caratteristiche
H/m Wilo-HiSewlift 3
8 \
7
6
5
4
3
2
1
0

o
[

Wilo-HiSewLift 3 Soggetto a modifiche tecniche senza preavviso
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Wilo-HiSewlLift 3
Dimensioni di ingombro

L A
»HISewLiFT 3-135 ool < L3 L1
N[ N| o @40 53
ISHISTSY
{01
o o C
i =
(a0} E | o)
R o
=3
I“_{
! 470 g
L A
H L -1
»HISEwLIFT 3-15 L2 . 13 L1
~N|oo|™N
sl8ls] 240, |,
010\ )
T
~
T :
— i
T @110
L
»HISEwLIFT 3-35 L1
L2 L3
~N|oo|™N
g8 2.1,
010\ )
T
~
T i
g — I
+ s% T ?110
I{;
H H1l H2 H4 L L1 L2 L3 A Al B Bl

Modello [wv]  [wm]  [wm] [am] [wm]  [wm] [am]  Imm]  [am] [wm] [wm]  [wm]

Soggetto a modifiche tecniche senza preavviso Wilo-HiSewLift 3

o
=
f=
[
£
[J
>
&
©
w
=
£
[
-
o4
]
(1]
[
(=N
£
o
Q.
o
=
=)
-
=
w

[
s
=y
[
1=
o
3
=3
o
L
o
]
°
=
=)
=)
I
<
o
1=
©
o




120 Elettropompe e sistemi di sollevamento e drenaggio delle acque reflue

Wilo-HiSewlLift 3
Tabelle di preselezione

I.-'1_.'r: .‘I -l.

bt el

HH
| ]

>

H M CH H R HN
P e T e B =T ]

[0

S S I I N e T S e e =

- —®

Descrizione del sistema

1  Wilo-HiDrainLift 3 3  Collettore diraccolta acque

Wilo-HiSewLift 3 Soggetto a modifiche tecniche senza preavviso
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Wilo-HiSewlLift 3
Come determinare il sistema adatto

Stima delle utenze

» MoDELLO

e , - e

'\‘@L J |
Tipo diServizio e oewbersis o Meebersess o Aisewbim3-3s
% wc V4 v
7| WCsospeso v
? ........ Laveuo ........................................................ / .......................................................... ‘/ .......................................................... / ............................
P ....... Docqa ....................................................................................................................... ‘/ .......................................................... ‘/ ............................
? ........ Bmet .......................................................................................................................... / .......................................................... ‘/ ............................

Nota bene

Le tabelle di dimensionamento e scelta rapida illustrate in queste pagine sono state elaborate in funzione della nostra

esperienza e non possono sostituirsi in nessun caso al calcolo di un professionista abilitato, hanno lo scopo di fornire un
indicazione di massima e non impegnativa ai fini progettuali.

Soggetto a modifiche tecniche senza preavviso Wilo-HiSewLift 3
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Wilo-DrainLift WS...Basic/MINI3
Focus

Stazione di sollevamento automatica per acque reflue.

EIRES
Installazione soprasuolo o interrata, pronta per il collegamento ot

con serbatoio di raccolta e una o due elettropompe integrate.

Vasca, elettropompe e quadro
elettrico sono forniti gia
assemblati.

Sistema idraulico anti-corrosione
adatto all'impiego e al trasporto
di liquidi di diversa natura.

10 2 elettropompe
sommergibili Wilo-Rexa MINI3
preinstallate nella fornitura.

Quadro elettrico, sensori
di livello, interruttore a

galleggiante e serbatoio
compresi nella fornitura.

Scopri di piu!
Utilizza il
QR-Code.

Wilo-DrainLift WS...Basic/MINI3 Soggetto a modifiche tecniche senza preavviso
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Wilo-DrainLift WS...Basic/MINI3

Scheda tecnica

Descrizione

Stazione di sollevamento per acque reflue,
installazione soprasuolo o interrata con una o
due pompe integrate.

Preassemblata e collaudata in fabbrica.

Campo di applicazioni

(6] Applicazioni residenziali e commerciali
Raccolta e sollevamento
Sollevamento acque reflue

Stazione di sollevamento
installazione soprasuolo o interrata

Particolarita / Vantaggi prodotto
>Pozzetto a prova di pressione per installazione
soprassuolo e interrata.

>Collettori, sensori di livello, apparecchio di
comando e elettropompe inclusi nella fornitura.

—Elettropompa sommergibile Wilo-Rexa MINI3
preinstallata.

Applicazioni
Sollevamento e drenaggio di acque reflue domestiche.

Chiave di lettura
Esempio: WS4OE Basic/MINI3 V04.09/M05-523
WS40 Stazione di pompaggio con bocca
di mandata DN40O
E Numero di elettropompe presenti
nel sistema:

E: 1 elettropompa
D: 2 elettropompe

MINI3 V04.09/ Modello elettropompa installata
M05-523

Serbatoio

PEHD - Polietilene alta densita

Girante

Tecnopolimero

Corpo pompa

Ghisa grigia

Soggetto a modifiche tecniche senza preavviso

Daitecici |

Liquidi consentiti

Acque reflue domestiche.

Campo d’impiego

Temperatura liquido da +3°Ca +40°C
Caratteristiche elettriche

Alimentazione rete 1~230V,3~400V
Frequenza 50 Hz

Motore

Grado di protezione IP68

Classe di isolamento P

Sistema preassemblato e collaudato in fabbrica

Versione Monofase 1~ 230V /50 Hz

n.1 Serbatoio di raccolta completo di coperchio

n.1 o 2 elettropompe a seconda del modello

n.1 Quadro elettrico (per la versione con 2 elettropompe)
Versione Trifase 3~ 400V /50 Hz

n.1 Serbatoio di raccolta completo di coperchio

n.1 o 2 elettropompe a seconda del modello

n.1 Quadro elettrico
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Tubazioni interne in acciaio inox

Valvola d’intercettazione in bronzo
Accoppiamento di superficie in materiale sintetico
con valvola di ritegno integrata

Coperchio con guamizione (pedonabile fino a 200 kg)
Tagliacerchi @ 124 mm, guarnizione ingresso DN
100 (per tubo di @ 110 mm)

1 tubo flessibile in PVC @ 50 mm con fascette per
il collegamento di una elettropompa a membrana
ad azionamento manuale.

N 20 2N 2N N

Wilo-DrainLift WS...Basic/MINI3
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Wilo-DrainLift WS...Basic/MINI3
Tabelle di preselezione

Wilo-DrainLift WS 40 MINI3 1~230V -50Hz » SISTEMI A 1 POMPA PG8 w3
. Portata (m3/h)
%é %% g 0 2 4 6 8 10 12 14 16 18
Modello 23 28 =
S 40 >9 o™
WSHOE BASIC/MINI3 VO4/M06-523 R 255 .56 .. 11 10 95 86 8 68 55 42 25 1
WS50E BASIC/MINI3 V04/M06-523 50 255 0.6 11 98 9 83 75 6.7 57 47 35 25
.............................................................................................. 3~-a00V-50Hz I N R S R R
WS40E BASIC/MINI3 V04/T06-540 40 255 0.6 1110 ______ 95 ____ 8 68 _____ 68 55 4.2 25 0.7
Wilo-DrainLift WS 40 MINI3 1~230V - 50 Hz » SISTEMI A 2 POMPE PGS w3
. Portata (m3/h)
=8 £ E 0 2 6 8 10 12 1& 16 18 20
Modello i2z g =
e =9 o
WS40D BASIC/MINI3 VO4/M06-523 40 400 . 06 .. JH 11 10 95 86 8 68 55 42 25 1
WS50D BASIC/MINI3 V04/M06-523 50 400 0.6 11 98 9 83 75 6.7 57 47 35 25
3~400V - 50 Hz 0 2 4 6 8 10 12 14 16 18
WSL40D BASIC/MINI3 VO4/T06-540 40 400 0.6 1110 ______ 95 ____ 8 68 _____ 68 55 4.2 25 0.7
Curve caratteristiche
H/m- H/m -
E WS40... BASIC/MINI3 VOL4/...06 E WS50... BASIC/MINI3 VO04/...06
115 50 Hz 1 50 Hz
104 10
'E 9] ™~
8] 8 ]
72 7]
6] 6
E 5 ]
E I
N\ ]
2] 2]
\ ]
0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 Q/m*/h 0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 Q/m*/h

Wilo-DrainLift WS Basic/MINI3 Soggetto a modifiche tecniche senza preavviso
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Wilo-DrainLift WS...Basic/MINI3
Dimensioni di ingombro

»SISTEMI A 1 POMPA

$570 B
—1 '
& ?63 V %
~N
%- J S f\% - L
100/757] 4_, S L ¢75 2
D = =
™M N
|l T
J @50
@& S
— 73]
&
L A2
Al
A
»SISTEMI A 2 POMPE
B1
$570 = 125 360 50
50 — Y X
S
¢63 J i it 5
= S PR ©,
= @75
— A S E——

H2

7

O

il

N —
2y [§
063/G2Y:

Al

Elettropompe e sistemi di sollevamento

e drenaggio delle acque reflue

Modello

Soggetto a modifiche tecniche senza preavviso Wilo-DrainLift WS Basic/MINI3
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Wilo-DrainLift WS...Basic/MINI3
Schema di installazione

e

- = -
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I.' 2= T a x gt Lk 4
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~ LT
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=] 3 2 ]
.;:ﬁg,, =
e T e s == =
=k s LT

Descrizione del sistema

...... 1 Wilo-DrainLift WS..Basic/MINI3 & Tubazionedimandata
...... 2 Wilo-Rexa MINI3 (102 elettropompe) 5 Collettorediraccoltaacque
3 Interruttore a galleggiante 6  Quadro elettrico di comando e protezione

Wilo-DrainLift WS Basic/MINI3 Soggetto a modifiche tecniche senza preavviso
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Wilo-DrainLift WS...Basic/MINI3
Come determinare il sistema adatto

Stima delle utenze

» NUMERO MAX APPARTAMENTI:

NUMERO UNITA ABITATIVE FINO A SUPERFICIE DI PIOGGIA FINO A

Stima indicativa sulla base della massima portata della pompa e servizi igienici con cassette.

Nota bene

Le tabelle di dimensionamento e scelta rapida illustrate in queste pagine sono state elaborate in funzione della nostra

esperienza e non possono sostituirsi in nessun caso al calcolo di un professionista abilitato, hanno lo scopo di fornire un
indicazione di massima e non impegnativa ai fini progettuali.

Soggetto a modifiche tecniche senza preavviso Wilo-DrainLift WS Basic/MINI3
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Soggetto a modifiche tecniche senza preavviso




Note 129

Soggetto a modifiche tecniche senza preavviso
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Soggetto a modifiche tecniche senza preavviso




Wilo-Assistant

Il consulente per le pompe sempre a portata di mano.

s Disponibile su

@& App Store

ANDROID APP ON

'\ Google

Wilo-Assistant
» Scannerizza il QR Code e scarica ’'APP

W| o..

Smart Connect

» L'interfaccia utente Smart Connect consente il controllo
remoto, configurazione, messa a in funzione di Wilo-Stratos
MAXO e Wilo-Stratos, Wilo-Stratos GIGA, Wilo-CronoLine IL-
E, Wilo-VeroLine IP-E attraverso dispositivi mobili.

Assistente funzione Sync (verWilo-Varios PICO-ST6)

» La funzione di sincronizzazione Sync puo essere attivata
quando & necessario riprodurre le curve caratteristiche di una
pompa Wilo da sostituire.

Dimensionamento pompa
» Grazie al software dedicato puoi selezionare in pochi secondi
la pompa adatta alla tua installazione.

Calcolatore tubazione
» In questa sezione & possibile stimare le perdite di carico del
circuito e calcolare la prevalenza da impostare sulla pompa.

Soggetto a modifiche tecniche senza preavviso

Wilo-Assistant 131

al TIM 4G

Segnalazione guasto (co°"

» Tutte le pompe e circolatori dotati di display elettronico pos-
sono visualizzare un codice di errore che identifica 'anomalia
in corso.

Guida comparativa
» Cerca un tipo di pompa piu efficiente per sostituire la tua
vecchia pompa.

Care Connect

» Consigli e rimedi per ottimizzare il funzionamento degli
impianti di riscaldamento e di circolazione dell’acqua calda
sanitaria.

Solar Connect
» La funzione per il controllo e gestione in remoto della pompa
sommergibile Wilo-Actun OPTI-MS.

Realta aumentata

» Awvicina il tuo smartphone sul simbolo [AR] che trovi sulle
nostre brochure, visualizzerai informazione, video ad
immagini nella scena reale.
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